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थाणिज्य मंत्रालय की सार्वजनिक सूचना सं . 175- प्राई टी सी 
( पी एन ) / 90 -- 93, दिनांक 9 जुलाई, 91 का परिशिष्ट । 


जापान की विदेणी प्राधिक महयोग निधि ( ओई सी एफ ) द्वारा 
विस्तारित 0 . 171 बिलियन के ऋण सं . आई डी पी - 70 दिनांक 
27- 3- 1990 के अन्तर्गत मोलाघाट थर्मल पावर स्टेशन फ्लाई ऐश 
यटिलाइजेशन प्रोजेक्ट ( रंजीनियरिंग मविमेज ) के क्रियान्वयन के लिये 
उपस्कर और सेवाओं के प्रायात के सम्बन्ध में लाइसेंसिंग शसे । 


वाणिज्य मंत्रालय 

( प्रायति व्यापार नियंत्रण ) 
सार्वजनिक सूचना में 175- प्राईटीसी ( पी एन )/ 90 - 93 

नई दिल्ली, दिनांक 9 जुलाई, 1991 
विषय : - - जापान की विवेशी प्रार्थिक महयोग निधि द्वारा विस्तारित 

0 . 171 बिलियन के ऋण सं . प्राई डी पी - 70, दिनांक 
27- 3- 90 के महत कोलाघाट थर्मल पावर स्टेशन पलाई 
ऐश यूटिलाइजेशन प्रोजेक्ट ( इंजीनियरिंग मविसेज ) के 
क्रियान्वयन के लिये उपकरणों तथा मेवाओं के प्रायात के 

मबंध में लाहमसिंग गर्ने । 
फाइल मं . आई पी सी / 23 ( 76) / 90 - 93 : -- जापान की विदेशी 
पार्थिक सहयोग निधि, डाग विस्तारित 0 . 171 बिलियन के ऋण मं . 
माई डी पी - 70 दिनांक 27- 3- 90 के अन्तर्गत कोलाघाट थर्मल पावर 
स्टेशन फ्लाई ऐश यूटिलाइजेशन प्रोयट ( जीनियोरग सविसेज ) के 
क्रियान्वयन के लिये उपकरणों तथा मेवाओं के आयात को शामिन 
करने वाली शन , जो इस मार्वजनिक सूचना के परिशिष्ट में दी गई हैं , 
सपना के लिये अधिमचित की जाती है । 


खण्ड - 1 मामान्य शर्ते 

1 ( 1 ) कोलाघाट थर्मल पावरस्टेशन पलाई ऐश प्रोजेक्ट ( जीनियरिंग 
मषिमेज ) की पायात अावश्यकता तथा कार्यान्वयन के वित्तवान के 
लिये जापान की विदेणी प्रार्थिक सहयोग निधि ( मो ई सी एफ ) द्वारा 
प्रदान किये गये 0 . 171 बिलियन येन का ऋण जापान और विकासशील 
देणों जिनमें भारत और (ो ई मी एफ ) के सभी सदस्य देश शामिल हैं , 
के लिये बना है । सबनुमार , इम क्रेडिट के अधीन अधिप्राप्त की जाने 
वाली वस्तुएं और मेवाएं जापान और अनुबन्ध- 1 की सूची में उद्धृत 
सभी देशों से प्रायात की जा सकती है । ये देश इस ऋण के अन्तर्गत 
पात्र झोत देश होंगे । 


ही पार . मेहता, मण्य नियंत्रक प्रायात-निर्यात 
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के भीतर विस मंत्रालय, भाषिक कार्य विभाग ( जापान अनुभाग ) को 
नहीं पहुंच जाते हैं । यदि उपर्युक्त पैरा 1 ( 8 ) मे यया उल्लिखित पक्के 
आदेश चार महाना के भीतर बंध कारणों से नहीं दिये जा सकते है तो 
चार महीनों के भीतर प्रादेश क्यों नहीं दिये जा सकते इन कारणों का 
उल्लेख करते हुए लाइसेंसधारी को प्रायात लाइसंस को संबट लाइसेंस 
प्राधिकारी को प्रस्तुत कर देना चाहिये । प्रादेश देने की अवधि मे 
वृद्धि के लिये ऐमें प्रावेदनों पर लाइसेंस प्राधिकारियों द्वारा पात्रता 
के प्राधार पर विचार किया जायेगा । वे अधिक से अधिक चार महीनों 
की और अवधि के लिये वृद्धि प्रदान कर सकते है । लेकिन यदि वृद्धि 
इम लाइसेंस के जारी होने की तिथि से 8 महीनों से अधिक के 
लिये मांगी जानी है तो ऐसे प्रस्ताव निरपवाद रूप से लाइसेंस 
प्राधिकारियों द्वारा वित्त मंत्रालय , प्राधिक कार्य विभाग ( जापान 
अनुभाग), नार्थ म्लाक , नई दिल्ली को भेजे जायेंगे जो फि ऐसी वृद्धि 
के लिये प्रत्येक मामले की पात्रता के आधार पर विचार करेंगे और 
अपना निर्णय लाइसेंस प्राधिकारियों को भेजेंगे जिसका घे लाइसेंसधारी 
को प्रेषित करेंगे । लाइसेंसधारी नाग लाइसेंस प्राधिकारियों से प्रेमी 
वृद्धि प्राप्त करने वाला एक पत्र प्रस्तुत करने पर ही प्राधिकृत 
व्यापारी पौर विभागीय पदाधिकारी प्रायात लाइसेंस के अधीन किये 
गये संभरण ठेकों को पूर्ण करने के संबंध में साखपन्न स्थापित करने के 
लिये प्राधिकार पत्र और तय रुपया जमा करने प्रावि की स्वीकृति 
मादि की मुविधामों की अनुमति देंगे । 


1 ( 2 ) क्रेडिट के अधीम केवल उन्हीं मवों और उसी मूल्य के 
लिये लाइसेंस जारी किये जा सकते हैं जिनके लिये महानिदेशालय, तकनीकी 
विकास पूजीगत माल समिति द्वारा विशेष रूप से निकासी कर दी गई 
हो । इस फेडिट के अधीन जारी किये गये पायात लाइसस का मुख्य 
0 . 188 मिलियन येन ( लागत बीमा भात्र) से अधिक नहीं होना चाहिये । 

मायाँत लाइसेंस का रुपये में मूल्य राजस्व विभाग ( सीमाशुल्क ) वारा 
मधिसूचित विनिमय दर और प्रायान लाइसेंस जारी करने की तिथि 
को प्रचलित दर और मुख्य नियंत्रक , पायात-निर्यात द्वारा जारी की गई 
सार्वजनिक सूचना सं . 78-माई टी सी ( पी एन )/ 74, दिनांक 6 जूम , 
1974 के पैरा- 2 के अनुसार पायात लाहमेंस में संकेतिक दर पर 
निर्धारित किया जायेगा, जिसमें यह उल्लेख होगा कि मीमाशुल्क 
प्राधिकारी और विदेशी मुद्रा के प्राधिकृत व्यापारी मायात लाइसेंस ( सों ) 
में विनिदिष्ट मुद्रा विनिमय दर पर मन्य को लाइसेंस मूल्य के नामे 
डालेगा । लाइसेंस पर एक शीर्षक " जापानी मेन ऋण सं . आई डीपी-70 " 
होगा । प्रथम और द्वितीय प्रत्यय के लिये लाइसेंस में "एस / जे सी " 
होगा । यह कोड पश्चिम बंगाल विद्युत विकास निगम लि . को लाइसेंस 
भेजते समय मग्य नियंत्रक , प्रायात-निर्यात के पत्र में भी दुहराया 
जायेगा । जिसमी एक प्रति विस मन्त्रालय , प्रार्थिक कार्य विभाग 
( जापान अनुभाग ) को पृष्ठोकित की जानी चाहिये । 

1 ( 3) पश्चिम बंगाल विद्युत विकास निगम लि . के पक्ष में 
मायात लाइमेंस केवल लागत बीमा -भाड़ा के भाधार पर ही जारी 
किये जा सकते हैं । 

1 ( 4 ) पायातफ की सुविधा पर निर्भर करते हुए एक से अधिक 
प्रायात लाइसेंस इस क्रेडिट के अधीन जारी किये जा सकते हैं । लेकिन 
कुल मूल्य 1 . 188 बिलियन ( लागत बीमा भाला) येन से अधिक नहीं 
होना चाहिये जैसा कि ऊपर पैरा ( 2 ) में कहा गया है । 
____ 115 ) आयासक द्वारा प्रावेदन करने पर पायात लाइसेंस की 
पंधता को 2 महीने की पौर अवधि के लिये बढ़ाया जा सकता है । 
मातास लाइसेंस की अवधि आगे और बढाने/ नया आयात लाइसेंस 
जारी करने के लिये यदि कोई प्रादन हो तो उसे पार्थिक कार्य 
विभाग ( जापान अनुभाग ) को भेजा जाना चाहिये । 
__ 1 ( 8 ) क्रेडिट के अधीन वित्तवान किये जाने वाले प्रायात , पायात 
लाइसेंस प्राधिकारी द्वारा विधिवत् सत्यापित संलग्न माल और सेवाओं 
की सूची तफ प्रतिबंधित है । 

1 ( 7 ) विदेशी मुद्रा के किसी भी परेषण की अनुमति प्रायात 
लाइसेंस के मद्दे नहीं दी जायेगी । भारतीय अभिकर्ता की कमीशन के 
रूप में कोई भी मुगतान भारत में भारतीय अभिकर्ता को भारतीय 
रुपये में किया जाना चाहिये । लेकिन ऐसे मुगतान लाइसेंस मूल्य के 
ही भाग होगे और लाइसेंस पर ही प्रभारिस किये जायेंगे । 

1 ( 8 ) पक्के मादेश अनुबन्ध - 1 में उलिसित देशों में स्थित विदेशी 
संभरक का जहाज पर्यन्त निःशुल्क लागस -बीमा- भाड़ा लागत और भाश 
मज्य के माघार पर दिये जाने चाहिये और वे मायात लाइसेंस जारी 
होने की तिथि से 4 महीनों की अवधि के भीतर मार्थिक कार्य विभाग 
( जापान अनुभाग ) को भेज दिये जाने पाहिये । मीमा प्रभार का 
भगतान भारतीय रुपये में भारत में देय होगा । “ पक्के प्रादेशों " फा 
प्रयं भारतीय लाइसेंसधारी द्वारा दिये गये उन भादेशों से है जो विदेशी 
मभरक द्वारा विधिवत हस्ताक्षरित हों या भारतीय प्रायातक और 
विवेशी संभरक द्वारा विधिवत हस्ताक्षरित क्रय संविधा हो । विदेशी 
मभरफों द्वारा भारतीय अभिकर्ताओं को दिये गये प्रादेश और / या 
भारतीय अभिकर्तामों बाग पष्टिकरण आदेश स्वीकार्य नहीं हैं । 


___ 1 ( 10) पायात लाइसेंस की समाप्ति से चार महीने के भीतर 
सभी भुगतान पूर्ण कर वेने पाहिये । माल के पोतलदान पर अलग 
अलग भुगतानों की व्यवस्था होनी चाहिए । ठेके में नकद आधार पर 
अर्थात् पोतलदान दस्तावेजों के प्रस्तुत करने पर भुगतान की व्यवस्था 
होनी चाहिये । विवेणी संभरफ से भारतीय प्रायातक को किसी भी 
किस्म की ऋण सुविधा उपलब्ध करने की अनुमति नहीं दी जायेगी । 
माल के वितरण की अवधि के लिये ठेके में निम्नलिखित व्यवस्था होनी 
चाहिए : - - 
___ “सानपत्र की प्राप्ति के बाद--- ---- - - - - - - महीने परन्तु अधिक से 
मधिक ---- - - - - --- - के अन्त तक पूर्ण किया जाना है । " 

पातलदान के लिये आखिरी तिथि निश्चित करने में इस बात 
का ध्यान रखना चाहिये कि वह तिथि 31- 1 2- 199 2 के बाद की न हो । 


खण्ड -2 : संभरण ठेके का समझौता करते समय ध्यान में रखी जाने 
वाली विशेष बातें । 


2 ( 1 ) ठेके का जहाज पर्यन्त निःशुल्क लागत मीमा भाडा मूल्य 
येन में ( यन की भिन्न के बिना ) अभिव्यक्त होना चाहिये और इसमें 
भारतीय रुपये में चुकाये जाने वाले भारतीय अभिकर्ता के कमीशन को 
यदि कोई हो , शामिल नहीं करना चाहिये । 


मंविदा का मूल्य किसी भी हालत में भारतीय रुपये या किसी 
अन्य करेंसी में अभिष्पक्स नहीं होना चाहिये । ऋय प्रादेश और संभरक 
द्वारा पुष्टिकरण पादेश केवल अंग्रेजी में होना चाहिये । 


2 ( 2 ) ऋण की रफम से वित्त पोषित किये जाने वाले सभी मान 
और सेवाओं की प्रधिप्राप्ति मार्गदर्णी सिद्धान्तों के प्रमुमार निम्नलिखित 
अनुपूरक शर्तों पर की जायेगी : - - 


( क ) कम से कम 500 मिलियन येन के अनुमानित मल्य के माल 
और सेवामों की अधिप्राप्ति के मामले में :---- 


1 ( 9 ) चार महीनों की अवधि के भीतर ठेकों को हम शर्त का 
जब तक अनुपालन किया गया नहीं समझा जायेगा जब तक कि ठेके के 
पूर्ण दस्तावेज प्रायान लाइसेंस जारी होने की तिथि से मार महीने 


( 1 ) यदि पूर्व प्रहर्ता सहित प्रौपचारिक खुली प्रतर्राष्ट्रीय निविदा 

से भिन्न अधिप्राप्ति क्रियाविधि अपनाने का प्रताप है तो 
अधिप्राप्ति की पद्धति के अनुमोदन के लिये प्रो . ई . सी . एफ . 
को आवेदन पत्र प्रस्तुत करके उससे पूर्व अनुमोदन प्रान 
किया जायेगा । 


[ भाग I - खंड 1) 


भारत का राजपत्र : असाधारण 


( 2 ) सफल बोलीकार को निर्णय का नोटिस जारी करने से पहले 

बोली मूल्यांकन रिपोर्ट महित निर्णय के अनुमोदन के लिये 
प्रावेदन पत्र प्रोई मी एफ को प्रस्तुत किया जायेगा । निर्णय 
पौर औली मुल्यांकन के अनुमोदन के लिये उपयुक्त प्रावेदन 
पत्र के साथ-साथ अहंता-पूर्व मूल्यांकन रिपोर्ट , बालीकारों के 
लिये सूचनायें तथा अनुवेश, मोली प्रपत्र, प्रस्तावित संविदा 
विनिर्देश तथा पारेख और बोली से संबंधित अन्य दस्तावेज 

भी प्रो ई सी एफ फो पुनरीक्षा के लिये प्रस्तुत किये जायेंगे । 
( ब ) 500 मिलियन येन से कम अनुमानित मूल्य के माल और 
और सेथानों की अधिप्राप्ति के मामले में संविदा के निर्णय के लिये 
प्रो ई मी एफ के पूर्व अनुमोदन की आवश्यकता इस शर्त पर नहीं है कि 
निविदा लाट तर्कपूर्ण ढंग से विभाजित हैं । तथापि , यदि प्रो ई सी एफ 
अनुरोध करें तो उमे निविदा मूल्यांकन रिपोर्ट आदि पुनरीक्षा के 
लिये प्रस्तुत की आयेंगी । 

( ग ) प्रायानक मोई मी एफ के समक्ष प्रस्तुत करने के लिये उपयुक्त 
( क ) ( 1 ), ( क ) ( 2 ), मौर ( ख ) में उल्लिखित मावेयन पव/ वस्तावेज माथिक 
कार्य विभाग को दो प्रतियों में प्रस्तुत करेगा । 
____ 2 ( 3 ) विदेशी संभरक को भुगतान, उनके नाम में भारतीय बैंक , 
टोफियों द्वारा 1989-90 के लिये मो ई मी एफ येन क्रेडिट (परियोजना 
सहायता ) सं . पाई डी पी 70 के अधीन खोले गये अपरिवर्तनीय माखपत्र 
के माध्यम से किया जाना चाहिये जिमका योग नीचे खण्ड -7 में दिया 
गया है । 

2 ( 4 ) संभरक की पात्रता 

संभरफ पात्र स्रोत देणों के राष्ट्रिक या पनि स्रोत देशों में शामिल 
किये गये तथा पंजीकृत किये गये और पान स्रोत देशों के राष्ट्रिकों 
द्वारा शासित वैध व्यक्ति होंगे । 

2 ( 5 ) अपात्र स्रोत देशों के अनुमेय प्रायात 
जिन वस्तुषों में प्रपात्र स्रोत देशों में बनी हुई सामग्री निहित है 
उसका वित्तपन किया जा सकता है बशर्ते कि निम्नलिखित सूत्र के 
अनुसार ऐसे उत्पाद की प्रति यूनिट का मूल्य मदार आधार पर 
मायातित भाग के 50 प्रतिशत से कम हो : - - 

प्रआयातित लागत बीमा भाडा मूल्य + प्रायात शुल्क x 100 

संभरक का जहाज पर्यन्त निःशुल्क मूल्य 
( भारतीय संभरकों के संबंध में एक्स फैक्टरी मूल्य अपनाया जायेगा ) 
2 ( 6 ) संविधा में घोषणा 

प्रत्येक संविदा में संभरक द्वारा माल एवं संभरक की पात्रता पीर 
संभरफ के हस्ताक्षर और सारीख से निम्नलिखित घोषणा जोड़ी 
जायेगी : --- 

" मैं अधोहस्ताक्षरी एतद्वारा प्रमाणित करता हूं कि संभरित किया 
जाने वाला माल - -- - - - - - --- - - -- - --( संबंधित पाय स्रोत वेश 
का नाम ) में उत्पादित है । " 
"मैं अधोहस्ताक्षरी मागे यह प्रमाणित करता हूं कि मेरी पूरी 
जानकारी मौर विश्वास के अनुसार प्रपात स्रोत देशों से प्रायातित 
भाग निम्नलिखित सूत्र के अनुसार 50 प्रतिशत से कम है : - - 
प्रायासित लागत बीमा भाडा मूल्य -+ मायाप्त शुल्क x 100 

संभरक का जहाज पर्यन्त निःशुल्क मूल्य 

( जहाँ एक्स फेक्टरी मूल्य लागू हो ) 
मैं , अधोहस्ताक्षरी, एतद्वारा प्रमाणित करता हूं कि ( कम्पनी का 
भाम ) - - - - - - - - --- ----ौर ( पास स्रोत देश का नाम ) - - - -- - - - - - 
में पंजीकृत समाविष्ट हो चुकी है और ( संबंधित पान स्रोत देश का 
नाम ) के राष्ट्रिकों द्वारा नियंत्रित है । 


खण्ड- 3 संभरक ठेकों में समाविष्ट की माने वाली गर्ते 

( 1 ) सभरण ठेकों में निम्नलिखित प्रावधान विशेष रूप में 
समाविष्ट होने चाहिये :- - 
( क ) ठक की व्यवस्था भारत परकार और पान को विदेशी 

प्रार्थिक सहयोग निधि ( ओ ई सी एफ ) के बीच कोलाघाट थर्मल 
पावर स्टेशन माई ऐश घटनादान प्रोजेक्ट ( इंजीनियरो 

सविसेज ) के लिये येन टिट सं , प्राई हो पा 70 ( परियोजन 
सहापा ) में मार्गत 27मार्च,139 ) को घर ऋण समझौत 

ये अनुसार होनी चाहिये । 
( ख ) संभरकों को भुगतान, भारत सरकार और जापानी विशी 

प्रार्थिक सहयोग निधि ( ओई मी एफ. ) के घोष यन कटि सं . 
प्राई श्री पी -70 से संबंधित 27 मार्च , 1900 को हर मण 
ममतौरे के ग्रनन बैंक प्राफ लिया टोकियो द्वारा जारी 
किये जाने वाले अपरिवर्तनीय साम्रपत्र के माध्यम स किये 

जाएगे । 
( ग ) समरफ ऐमी सूचना और दस्तावेजों को प्रस्तुत करने के लिये 

सहमत होगा जो एक ओर भारत सरकार द्वारा और दूसरी 

ओर ओईसी एक द्वार येन नग के प्रमोन भनेक्षित हों । 
( घ ) 2( 7 ) में ग्लिखित प्रपन में प्रमाणपत्र (तीन प्रतियों में ) । 
( स ) यदि किसी मामले में संभरक जापान में स्थित हो नो मरक 

संविदा में एक धारा होनी चाहिये कि जापानी संभरक 
भारतीय दूतावास टोकियो के परामर्श पर पोत परिवहन 
ध्यवस्था करने के लिये महमत हो और इस उद्देश्य के 
लिये यह भारतीय यूनावास टोकियों को , शामिल माल की 
सुपुर्दगी के कार्यक्रम से अवगत करायेगा और पोतलदान से 
कम से कम 6 सप्ताह पूर्व भारतीय दूतावास को सूचना देगा 
जिमसे कि उचित व्यवस्था हो सके । बिशेष मामलों में , जहां 
भारतीय प्रायातक इन्क हो , सूचना की इस अवधि 
को कम किया जा सकता है । जापानी संभरक को प्रत्येक 
पोतलदान के पश्चात् पावरपमा ब्यौरे देने हए तार से सूचना 
भेजने के लिये महमन होना चाहिये कोर उसको एक प्रति 

भारतीय दूतावास , टोकियो को भेजी जानी चाहिये । 
खण्ड - 4 ओ ई सी एफ द्वारा ठेके की पुनरीक्षण 

( 1 ) साईमेंसधारी को पक्के प्रादेश देने के लिये निर्धारित अवधि के 
भीतर पायातक और विदेशी संभों दोनों द्वारा विधियत् हस्ताक्षरित 
ठेके की 4 प्रतियां जो विदेशी संभरकों पारा लिखित में पुष्टि प्रादेश के 
साथ हों या उनकी हर प्रकार से पूर्ण फोटो प्रतियां संगत और वैध 
प्रायात लाइसेस की दो फोटो प्रतियों सहित . और अनुसंध- 2 के प्रपन में 
" प्राधिकार पत्र जारी करने के लिये मावेदन " की दो प्रतियां प्राधिक 
कार्य विभाग को भेजनी चाहिये । 


4 ( 2 ) उपर्युक्त क्रियाविधि ठेकों की विषय वस्तु या उनकी कीमतों 
में होने वाले ऐसे सभी संशोधनों पर भी लागू हो जिनके कारण 
अनिवार्य रूप से प्राशोधन करने पड़े । 

4 ( 3 ) वित्त मंत्रालय ( प्रार्थिक कार्य विभाग ) ठेके को एक प्रति 
के साथ ठेके के निर्णय का नोटिम ओ ई सी एफ को समीक्षा के लिये भेजेगा । 
ठेके के निर्णय के नोटिस और ठेके की एक -एक प्रति प्रार्थिक कार्य 
विभाग भारतीय दूतावास , टोकियो को और मायात लाइम की फोटो 
कापी और “ प्राधिकार पत्र जारी करने के लिये भावेदन " को एक 
प्रति के साथ सी . ए . ए . एण्ड ए . के कार्यालय को भेजेगा । 


- 


खण्ड - 5 विदेशी संभरकों को भुगतान-साख पल त्रियाविधि 

5 ( 1 ) वित्त मंत्रालय , पार्थिक कार्य विभाग से ठेके के निर्णय का 
नोटिस, और ठेके के दस्तावेज प्राप्त होने पर सहायता मेखा त . नखा 
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परीक्षा नियंत्रक बैंक माफ इंडिया को टोकिया गया का सम्मोधित परिवहन वस्तावेज भेजेगा तथा बैंकर मुनिश्चित करेगा कि रुपया अनिवार्य 
संलग्न अनुबन्ध - 3 में दिये गये प्रपत्र में एक प्राधिकार पत्र जारी करेग 

रूप से पोत दस्तावेज रिलीज होने से पहले भारतीय रिजर्व बैंक, मई दिल्ली 
जिसमें बैंक प्राफ इंडिया को टोकियो बाँच सम्बद्ध विदेशी संभरक के 

या भारतीय स्टेट बैंक तीस हजारी दिल्ली में जमा कर दिया गया है । 
नाम में संलग्न भन बन्ध- 4 ( भायातों के लिये ) के प्रपन्न में या अनबन्ध - 5 

विवेशी मंभक को किए गए येन भुगतान के समतुल्य रुपये पर व्याज प्रभार 
( सेवाओं के मिये ) के प्रपत्र में एक अपरिवर्तनीय माखपत्र सोलंगी । 

की दर प्रथम 30 दिन के लिए 12 प्रतिशत है और अधिक अवधि के 
प्राधिकार पत्र की प्रतियां ओ ई सी एफ भारतीय दूतावाम , टोकियो 

लिए. 18 प्रतिशत प्रतिवर्ष है पर विदेशी संभरक को बैंक माफ इंडिया , 
भारत मे पायातक के बैंक, मार्थिक कार्य विभाग ( जापान अनुभाग ) 

टोकियो द्वारा भुगतान की तिथि में वास्तविक रूप से रुपया जमा करन की 
मित्त मंत्रालय को पटांकित की जायेगी ! 

तिथि तक का हिमात्र लगाकर ब्याज सार्थनिक सूचना सं. 31- माई टी सी 

(पीएन )/ 83, दिनांक 10- 8- 1983 के अनुसार मूल भुगतान के साथ 
___ 5 ( : ) उप्राधिकार पत्र मिलने पर भारतीय अंक, टोकियो 

माथ व्याज प्रभार भी सरकारी लेने में जमा करना है । यह भी नोट किया 
अनुबन्ध- 4 पायातों के लिये लागू होता है ) या अनुबन्ध- 5 ( तेवाओं क 

गाए कि व्याज दोनों दिनों के लिए प्रति जिम दिन विवेशी संभरक 
लिये लागू होता है ) के अनुसार संबंधित विषेशी मंभरकों के नाम में 

को भुगतान किया जाता है और जिम दिन सरकारी लन्छ में रुपया जमा 
अपरिवर्तनीय साग्यपन्न की स्थापना करगा और उसकी एक प्रति विदेशो 

किया जाना है , देय है । देखिए मार्वजनिक सूचना मं . 103- पाई टीसी 
प्रार्थिक सहयोग निधि ( ओई सी एफ ) भारतीय दूतावास , टोकिया , 

( पी एन )/ 76 दिनांक 12- 10- 76 और मार्वजनिक सूचना मं. 31-माई 
भारत में पायानक के बैंक और सहायता मेखा एवं लेखा परीक्षा 

टी मी (पीएन )/ 83 दिनांक 10- 6- 8 द्वारा मशोधित सार्वजनिक सूचना 
नियंत्रक को भी भेजेगा । 

सं . 74-पाई टी मी ( पी एन )/ 74, दिनांक 31- 5-74 । 
सी . ए. ए . एण्ड ए . में प्राधिकार पन के प्राधार पर साखपत्र खोलने 

संभरक को किए आने वाले भुगसानों की राशि और तारीख को 
के लिए उपयुक्त क्रियाविधि संविदा संशोधन या अन्यथा के लिए 

मुनिश्चिय करने के लिए मायासक को अलग से व्यवस्था करनी चाहिए । 
मावश्यक समझे जाने वाले ऐसे सभी प्राधिकार पन/ साम्रपत्रों के संशोधन 

बैंक माफ इंडिया, टोफियो से आयातक के बैंक द्वारा पोस- परिवहन भादि 
पर स्वतः लागू होगी । 

दस्तावेजों की देरी या विलम्ब से प्राप्ति की , या निक्षेप पर लगने वाले 
5 ( 3 ) माल का पोतलादन कगने के बाद विदेशी संभरक अपने 

प्याज की माशिक या पूर्ण धनराशि को पूर्ण करने का कारण नहीं 
बैंकरों के माध्यम से साखपन में उल्लिखित दस्तावेज भुगतान के लिये माना जाएगा । 
बैंक प्राफ इंडिया टॉफियो को प्रस्तुटा करेगा । दस्तावेज दुरस्त होने पर 

विदेशी संभरक को किए गए येन भुगतान के समतुल्य गपये की 
बैंक माफ इंडिया, टोकियो दस्तावेजों में उल्लिखित धनराशि को विदेशी 

गणना करने के लिए अपनायी जाने वाली विनिमय की दर भगतान की 
सभरक को उसके बैंकरों के माध्यम से जारी करेगा और उसके बाद 

तारीख को लागू विनिमय की वह मिश्रित दर होगी जो सार्वजनिक सूचना 
भायासों की लागत की धनराशि की प्रतिपूर्ति विदेशी प्राधिक सहयोग 

सं . 113- आई टी सी ( पी एन ) / 88- 91 दिनांक 04- 89 में निर्धारित 
निधि से प्राप्त करेगा । 

तरीके के अनुमार निश्चित की गई हो अथवा जो मुम्य निमंत्रक पायात 
ओई सी एफ ठेके के मूल्य के 1/ 10 प्रतिशत ( 0 . 1 प्रतिशत ) मूल्य 

निर्यात झी मार्वजनिक सूचनाभों के माध्यम से या भारतीय रिजर्व बैंक के 
के बराबर धनराशि प्राप्त करने पर वचनबद्धता पत्र जारी करेगा । मुद्रा विनिमय नियंत्रण परिपन्नों के माध्यम से सरकार द्वारा ममय -समय पर 
यह धनराशि मो ई मी एफ द्वारा स्वयं ऋण/निधियों में से चुकाई जायेगी । घोषित की गई हो । 
ओई सी एफ या सहायता लेखा नियंत्रक विस मन्त्रालय से भुगतान की 
सूचना प्राप्त होने पर पायातक को वचनबद्धता पन के खों के तुल्य धन 

इस संबंध में और ब्याज की दर के संबंध में भी अब भी कोई 
राशि सरकारी लेख में जमा करनी होगी । ओ ई सी एफ को भुगतान 

परिवर्तन प्रावश्यक होगा अधिसूचित कर दिया जाएगा । यह सुनिश्चित करने 
की तिथि से रुपया जमा करने की तिथि तक (दोनों तिथियां शामिल करके ) 

के लिए भारतीय रिजर्व बैंक की जिम्मेवारी होगी कि देय धनराशि आयातक 
का म्याज भी मायातक को प्रचलित वर पर चुकाना होगा । 

को आयात दस्तावेज सौंपने से पहले सरकारी खाते में ठीक प्रकार से जमा 

कर दी गई है । प्रायातक को भी यह सुनिश्चित कर लेना चाहिए कि देय 
मायातक द्वारा प्रतिपूर्ति क्रियाविधि के तहत भी 0 . 1 प्रतिशत का 

धनराशि अपने मैकरों से दस्तावेज सेने से पहले सरकारी खाते में ठीक 
इसी प्रकार का बर्षा चुकाया आयेगा । 

प्रकार से जमा कर दी गई है । यह सुनिश्चित करने के लिए पायातक को 
5 ( 4 ) साखपत खोलने , उसके अधीन लेन देन करने और विवेशो सब भी जिम्मेवार होगी जब ये विशेष परिस्थितियों के अंतर्गल सीमा शल्क 
संभरक के बैंकर के प्रभार, यदि कोई हो , के लिये बैंक माफ इंडिया प्राधिकारियों से माल की मुपुर्दगी लेन से पहले जमा नहीं कर पाता । 
टोकियो को बैंकिंग प्रभार पायातक विदेशी संभरक द्वारा वहन किए यदि माल की सुपुर्दगी लेने से पूर्व पायातक सरकार को पेय धनराशि जमा 
जायेंगे । 

कराने में असफल रहता है, तो पागे के लिए उसे प्राधिकार पत्र बन्द कर 

दिया जाए और मामले की रिपोर्ट मुख्य नियंत्रक , मायर्यात-निर्यात को दी 
मायातकों द्वारा मायातों के लागत के भुगतान की तिथि से ओ ईसी 

जाए ताकि ऐसे आयातक को आगे और ऑयातक लाइसेंस जारी न किए 
एफ द्वारा विदेशी संभरक को भवायगी की तिथि तक की अवधि के 

जाए । जिम लेखा शीर्ष में उपर्युक्त रुपया निक्षेप किया जाएगा वह " के 
लिये गणना करके बैंक माफ इंडिया, टोकियो को देय ब्याज प्रभार 

डिपाजिटम एंड ऐनवामिज" -- 843- सिविल डिपाजिट्स-डिपाजिट्व फार 
का भारत सरकार के लेखे को प्रभारित किये बिना सामान्य बैंक 

रजिज एटसेट्रा प्रयाउ-परचेज अण्डर ऋष्टिस/ लोन एग्रीमेंट्स ” लोन फोम 
प्रणाली के माध्यम से भारत में सम्बन आयातकों के बैंक द्वारा बैंक 

वि गवर्नमेंट प्राफ जापान 2000 विलियम येन कैरिट मं. आई डीपी 
माफ इंडिया , टोकियो को धनपरेषण करके भुगतान किया जायेगा । 

30 फार श्री कोलाघाट धर्गल पावर स्टेशन फ्लाई ऐश यूटिलाइजेशन 
5 ( 5 ) प्रतिपूर्ति क्रियाविधि 

प्रोजेक्ट ( पंजीनियरी सविसेज ) होना चाहिए । 
भारतीय संभरकों से माल और सेवाओं की खरीद के लिये ऋण 

6 ( 2 ) चालान के बाएं कोमे मे कोष सं. 5130000009 वर्शात 
की रकम की प्रतिपूर्ति के लिये क्रियाविधि ऋण समझौते की प्रतिपूर्ति 
क्रियाविधि के अनुसार होगी । 

हुए उपर्युक्त धनराशि या तो भारतीय रिजर्व बैंक, नई दिल्ली में या स्टेट 

मेंक आफ इंडिया तीस हजारी, दिल्ली में सरकार के फेरिट में नकद जमा 
खंड-6 रुपया निक्षेप करने के लिए उसरवायित्व 

होनी चाहिए जमा कि सार्वजनिक सूचनामों में. 164-पाई टी सी ( पी एन ) 
6 ( 1 ) क माफ इंबिया , टोकियो संगत प्राधिकार पत्र के परिशिष्ट 68 विमांक 30- 8- 1968, सं. 23 3- माई टी सी ( पी एन )/ 68 दिनांक 
में संकेतिक अनुसार प्रायातक के प्राधिकृत कर को पराकाम्य पोत 24- 10- 1968 से . 132- प्राई टी सी ( पी एम )/ 71 दिनांक 5- 10- 1971, 


HINDE 


भारत का राजपत्र : असाधारण 


- - - 


- 


- 


- 


- 


एफ . ) के साथ येन क्रेडिट समझोता परियोजना सहयता सं . आई डी पी - 70 
के अंतर्गत सभी दायित्वों का प्रामक को तुरंत पालन करना होगा । 
7 ( 5 ) अतिक्रमण और उल्लघंन 

उपर्युक्त खंडों में निर्धारित की गई शतों के अतिक्रमन या उल्लंघन 
करने पर मायात-निर्यात ( नियंत्रण ) अधिनियम के अधीन उचित कार्यवाही 
की जाएगी । 


7 ( 6 ) अनुबन्धों को सुची 

I. अनुबंध- 1 पान स्रोत देशों की सूची 
2. अनुबंध- 2 प्राधिकार पत्र जारी करने के लिए अनुरोध 
3. अनुबंध - 3 प्राधिकर पन का प्रपत्र 
अनुबंध- 4 

माखपन का प्रपन्न ( आयातों के लिए लागू ) 
5. मनुबंध-5 साखपत्र का प्रपन्न ( सेवामों के लिए लागू ) 
पान स्रोत देशों की सूची 

उपाबग्ध - 1 
क . विकासशील देश और क्षेत्र 
( क - 1 ) विदेश आर्थिक सहयोग से भिन्न विकासशील देश 


1. अफ्रीका, उत्तरी सहारा 

मिश्र 
मोरक्को 
तुनीशिया 


2 . 


[ भाग I -- 1] 
--- - - - - - 
म. 74- पाई टी सी ( पीएन ) 74,दिनांक 31-5- 1974 और सं. 103- आई 
टी सी ( पीएन ) 76, दिनांक 12- 10- 1976 में निर्दिष्ट है । 

6 ( 3 ) सरकार विस मन्त्रालय, आर्थिक कार्य विभाग द्वारा ऐसी मांग 
किए जाने के बाद सात दिनों के अंपर मंबंद्ध भारतीय बैक भी उपयुक्त 
निर्धारित श्रीके में वह अतिरिक्त धनगणि मेवा मों के निमिन भेजेग 
जो विन मन्त्रालय, आर्थिक कार्य विभाग द्वारा मांगी जाए । चालान के विभिन्न 
कालमों को भरते ममय पायातकों उनके बकरों को इस बात को सुनिश्चित 
कर लेना चाहिए कि सार्वजनिक सूचना सं 1 32- प्राईटीसी ( पीएन )/ 71 , 
दिनांक 5- 10- 1971 के पैरा 2 में निर्धारित सूचना मालाम में फालम " धन 
परेषण प्रौर प्राधिकारी ( यदि कोई हो के पूर्ण ब्यौर ) " में निरपाद स्प 
मे निर्दिष्ट की गई है । खजाना चालान में निम्नग्निन्धित व्योरे निरपवाद 
रूप से प्रस्तुत करने चाहिए :- - 
( क ) वित्त मंत्रालय की प्राधिकार पन ( ए. पी . ) की संख्या और 

दिनांक 
( ख ) येन मुद्रा की वह धनराशि जिसके संबंध में अपनाई गई परिवर्तन 

की दर के साथ निक्षेप किए जाने हैं । 
( ग ) विदेणी संभरक को भुगतान करने की तिथि । 

तत्पश्चात सी .ए.ए एंड ए. द्वारा जारी किए गए भुगतान प्राधिकार पत्र 
का संवर्भ देते हुए और बीजक तथा पोत- परिवहन दस्तावेजों की 
प्रतियों का मंलग्न करते हुए खजाना घालान रुपया जमा करने की साध्य 
देते हुए पंजीकृत डाक द्वारा सी. ए.ए. एंड ए को भेजा जाना चाहिए । 
टिप्पणी : भारत में पायातक के बैंक को यह सुनिश्चित करना चाहिए 

कि रुपये का निक्षेप बैंक भाफ इंडिया टोकियो से अदायगी की 
सूचमा और विनिमय पीतलदान वसावेजों की प्राप्ति 10 दिनों 
के अन्दर निरपवाद रूप से किया जाना चाहिए और यह कि 
इसके तत्काल बाद सी.ए.ए. एंड ए. वित्त मंत्रालय ( आर्थिक 

कार्य विभाग ) , दिल्ली को सूचित कर दिया जाएगा । 
6 ( 4 ) भारत में मंबंद्ध बैंक को लाइसेंस की मुद्रा विनिमय नियंत्रण 
प्रति पर रुपया निक्षेपों की धराशि का पृष्ठांकन करना चाहिए और 
अपेक्षित " एस " प्रपत्र भारतीय रिजर्व बक , बम्बई को भेजी जानी चाहिए । 
खंड- 7 विविध प्रावधान 
7 ( 1 ) अनुदान सहायता के उपयोग की रिपोर्ट 

भुगतान के लिए, प्राधिकार पत्र जारी होने के बाव आयातक को 
पोतलवानों और उसके अधीन किए गए भुगतानों के संबंध में और जो 
पोतलवानों होना बाकी है, उनके विषय में एक मासिक रिपार्ट सी .ए .ए.एण्ड ए 

आर्थिक कार्य विभाग , वित्त मंत्रालय , जनपथ मपन , जनपथ , नई 
दिल्ली को भेजना चाहिए । 
7 ( 2 ) विशेष शतं के बारे में संभरकों को अधिसूचित करना 

प्रायातक या माहिए कि वह इस अनुदान सहायता के अंतर्गत माल 
से संबंधित किसी ऐसी विशेष शातं मे संभरक को अवगत कराएं जो समझौते 
का पालन करने में मभरकों पर प्रभावी हुालती हो । 
7 ( 3 ) विवाद 

यह समम लेना चाहिए कि प्रायातक और मभरकों के बीच में यदि 
कोई विवाद होगा तो उसके लिए भारत सरकार कोई उत्तरदायित्व नहीं 
लेगी । बैंक आफ इंडिया, टोफियो द्वारा भुगतानों में पूर्व संभरक द्वारा पूरी 
की जाने वाली गर्न माफ - माफ " भुगतानों के नियमों प्रमुबंध - 2 में मातिक 
द्वारा पर्यायी जानी चाहिए । विवादों से निपटने की शर्त ठेके की शतों में 
शामिल होनी चाहिए । 
7 ( 4 ) मावी अनुदेश 

प्रायात लाइसेंस या उसके संबंध में उठने वाले किसी या सभी 
मामलों में भारत सरकार द्वारा समय - समय पर जारी किए गए अनुदेशो , 
निदेशों या आदेशों का तथा जापान विदेशी प्रार्थिक सहयोग निधि ( प्री ई. सी 


अफ्रीका, पक्षिणी सहारा 
अंगोला, 
बेनिन 
बोतस्वाना 
बरंडी 
केमरोन 
कप बडे द्वीप 
मध्य अफ्रीका गणतंत्र 
चाड 
कोनारो पाइलण्ड 
कांगी, पाहाने का गणतंत्र 
इमवेटोरिल गिनी (1) 
इथोपिया 
जाबिया 
धाना 
गिनी 
प्राइवरी कोस्ट 
फेन्या 
केन्या 
लेसोथो 
लाइसीरिया 
मालागासी गणतंत्र 
मालाची 
माली 
मारिटिमिया, मारिशस 
मोजांबिक 


( 1 ) फरनाडो पी - प्रो दीप सहित स्पेन गिमी र प्रदेश । 
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मेंट हेलना और उप ( 2 ) 
साम्रो टोमों और प्रिंसिपल 
सेनेगल 
सेचिलीज 
मीयर लियोन 
सोमालिया 
सूडान 
स्वाजीलण्ड 
टेरो, मफर्स पोर इलास 
टोगी 
यूगांडा 
संजानिया गणतंत्र संघ 
अपर बोल्टा 
जाइ गणतंत्र 
जाबिया 


वेस्टइंडीज ( शाखा ) एन . अर्थात् 
( क ) मह-संबंध राज्य ( 1 ) 
( ख ) माश्रित ( 2 ) 

दक्षिणी अमेरिका 
अर्जेन्टीमा 
बोलिविया 
प्राजील 
चिली 
कोलम्बिया 
फाल्क लैण्डवीप समूह 
कारगिनी 
गुयामा 
परामे 
पीर 
मूरिनाम 


3. अमरीका उत्तरी प्रौर केन्द्रीय 

बहामारा 
बरमूग 
बारबडीस 
बेली 
कोस्टारिका 


मध्य पूर्वी एशिया 
बहरीन 
इजराहीन 
जोर्डन 
लेबनान 
मोमाम 
सिरियाई अरब गणतंत्र 
यूनाइटिड परब अमिरात ( 3 ) 
यमन परब गणतंत्र 
यमन जनवादी गणतंत्र ( 4 ) 


मयूबा 


डामिम्किन गणतंब 
एल सल्वाडोर 
गुाहाल 
ग्वाटेमाला 


हैटी 


वक्षिण एशिया 
अफगानिस्तान 
मंगलादेश 


भूटान 


बर्मा 


होंडू रस 
जमका 
भाररनिको 
नाइजर 
पुर्तगाली गिनी 
रिमुनियम 
रोटेशिया 
रवान्डा 
मैक्सिको 
नीलदलैण्ड एन्टीलीज 
निकारागुणा 
पनामा 
सेंट पिपरी भौर मिथलोन 
ट्रिनिगरपोर टोबागो 


मालदीप 
मेपाल 
पाकिस्तान 
श्रीलंका 
सुदूर पूर्वी एशिया 


बसनी 


हांगकांग 
खमेर गणतंत्र 


( 1 ) मूल्य द्वीप एण्टिक , डोमिनिका , ग्रेनेडा, सेंट किट्स 

(सेंट क्रिस्टोको ) नोबिस - अंगुइला , मेंट लुसिआ और 
सेंट विसेंट । 


+ 


- 


- 


( 2) निम्पलिखित दीपों सहित :- एस्कनियन ट्रिस्टेनग इनएपल सिबल्स , 

नाइटिनेगेल, गफ । 
( 3) मुख्य, श्रीप समूह भरुवा, बोनाइरे , क्यूराकानो, साहा सैण्ड । 
3. अमेरिका उत्तरी, और मध्य 


( 2) मेन पाईलैण्ड , मोन्तेसरत, संनि तुर्फ पार काइकोस भोर 

विदिश वीप समूह । 
( 3) भजमन , दुबई, फुजीयह, रास अलबेमाह , गरजाह और 

अमनल बाईवान । 
( 4) प्रश्न और विभिन्न सल्तनत और अमोरात सहित । 


तिन 


[ भाग 1 --- 


1] 


भारत का राजपा : असाधारण 


इराक 


कुवेत 


कोरिया गणतंत्र 
लोप्रोम 
मकामो 
मलेशिया 
पिलीपाइन 
सिंगापुर 
माइयान 
थाइलैण्ड 
मिमीर 
वियतनाम 
वियतनाम जनवादी गणतंत्र 


कतार 
साउदी अरब 
पाबू-धाबी 
इन्डोनेशिया 


प्रोसिमिया 
कुफ द्वीप समूह 
फिजी 
गिल्बर्ट चौर इलाइन द्वीप 
फ्रांसिस पोलिनेशिया 15 ) 


ओ ई मी डी के देश 
मास्ट्रेलिया 
बेल्जियम 
कानाडा 
उनमार्क 
फिनलैण्ड 
फास 
जर्मनी संघीय गणराज्य 
ग्रीम 
माइसलैण्ड 
प्रायरलैण्ड 
इटली 
जापान 
लक्जेमवर्ग 
मीवरलैण्ड्न 
ग्यूजीलैण्ट 


नार 


ग्यू केलेण्डोनिया 
न्यू हप्रिमिल (प . और प्र. ) 
नियु 
पैमीफिक द्वीप समूह ( संयुक्त राज्य ) ( 6 ) 
पापुषा न्यू गिनी 
सोलोमन द्वीप समूह ( प्रा .) 
टोंगा 
मालिस और फतना 
पश्चिमी सामोया 


ना 


यूरोप 


पुर्तगाल 
स्पेन 
स्वीडन 
स्विटजरलैण्ड 
टर्की 
यू. के. 
यू . एस . ए . 


माइप्रस 
जिब्राल्टर 
ग्रील 
माल्टा 
स्पेन 


तुर्की 


( क - 2 ) 


युगोस्लाविया 
ओ पीईसी के सहयोगी देशों को सदस्य 
अल्जीरिया 
बोलिपिया 
लीबियाई परब गणतंत्र 
गेबोन 
नाइजीरिया 
श्वेडोर. 
बैंजुएला 
इरान 
( 5) सोसाइटी पाई लैण्ड्स ममूह ( साहिसी सहित ) को 

शामिल करते हुए प्रास्ट्रहल दीप समूह, टुआमोट-गम्बियर ग्रुप 

पौर मारक्यूस से ठीप समूह । 
( 6 ) पंसिक्किोप का ट्रस्ट प्रवेश कारोलीन वीप , मार्शल द्वीप 

समूह और मैरिन पस समूह (गामा को छोड़कर ) । 


उपाबन्ध - 2 
प्राधिकार पत्र जारी करने के लिए 
प्रावेदन पन्न 

दिनाक 
संख्या 
सेवा में 

सहायक लेखा तथा लेखा परीक्षा नियंत्रक , 
वित्त मंत्रालय , प्रार्थिक कार्य विभाग , 
यू . को , बैंक बिल्डिंग , प्रथम मंजिल , 

पार्लियामेंट स्ट्रीट, नई दिल्ली - 10001. 
विषय : -- येन क्रेडिट सं . या प्राई टी पी के लिए ( परियोजना महायता ) 
के अन्तर्गत 


- - - - - को - - - -- - -- --- -- -- - - - फा मायात 
महोदय , 

उपर उल्लिखित येन क्रेडिट सं . पाई . डी पी -.......... 
( परियोजना महायता ) के प्रयोन - - - - - - 
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-- - - - - - --- - - - - - - - - -- - - -- -- - -- -- - - - - - -- --- - 
प्रायात के संबंध में - -. . - - - - ( बैंक का नाम ) - ... .- - - - - --- 

ही विवेशी गष्ट्रीयमा की मेवामों के लिए भुगतानों के मामले 
कि वही होना चाहिए , जो नीचे ( त ) में सम्बद्ध विवेशी समरक के नाम 

में मिदेश कर दिए जाएंगे । और मं भरकों को भुगतान कर 
साख पन खोलने के लिए दिया गया है के पक्ष । प्राधिकार पत्र जारी 

दिया जाएगा । 
करने के लिए हम भापको निम्नलिखित व्यौरे प्रस्तुत करते हैं । 
( क ) भारतीय प्रायातम का नाम और पता । 

उपाबन्ध - 3 
( मा ) पायात लाइसेंस की संख्या, दिनाक प्रौर मूल्य और वह 

( प्राधिकारी पत्र का प्रपत्र ) 
तारीख जिस तक वैध है । 
( ग ) अधिप्राप्ति के तरीके - - - - क्या वह सीधे 

भारत सरकार 
कय पर प्राधारित है या प्रौपचारिक खुली अन्तर्राष्ट्रीय 

वित्त मंत्रालय 
निविदा पर पाधारित है या इस मामले में कारणों सहित यह 

आर्थिक कार्य विभाग 
निर्विष्ट करना चाहिए कि क्या संविधा का निर्णय उपर्युक्त 

नई दिल्ली, दिनांक 
तकनीकी प्रावधान के आधार पर किया गया है । 
( घ ) माल का संक्षिप्त विवरण । 

सेवा में 

बैंक प्राफ इंडिया , 
( 1 ) माल का उद्गम देश । 

टोकियो शाखा , 
( च ) यवि कोई हो , तो पान से इतर स्रोत पेशों से आयातित 

टोकियो ( जापान ) । 
ठेकों का प्रतिशत । 

विषय :- येन क्रेडिट ( परियोजना सहायता ) ऋण फरार सं . आई डी सी 
( छ ) संविदा का कुल जहाज पर्यन्त निःशुल्क / लागत और भाड़ा 

पी ----- - -- -- - - -- -- 
मूल्य ( येस ) में । 

अधीन प्रायात । 
( ज ) यदि कोई हो , तो भारतीय एजेन्ट के कमीशन की धनराणि 

साखपत्र खोलने के लिए प्राधिकार पत्न जारी करना । 
( येन में ) । 
( स ) वास्तविक जहाज पर्यन्त निःशुल्क / लागत मौर भाडा मूल्य 

प्रिय महोदय , 
( येन मे ) जिसके लिए प्राधिकार पन्न मांगा गया है । 

पापके बैंक के साथ दिनांक 25- 3- 80 को किए गए समझौते की 
( म ) विदेशों के संभरकों के साथ की गई संविदा की संख्या एवं 

शर्तों के अनुसार प्रापको एतदद्वारा यथा सलग्न ब्यौरे में अनुसार सर्वश्री 
दिमांक । 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . नाम में . . . . . . . ... . . . . येन 

धनराशि के लिए अपरिवर्तनीय साखपत्र खोलने के लिए प्राधिकृत किया 
( ट ) विदेशी संभरक का नाम और पता । 

जाता है । 
( 8 ) ये भुगतान शर्ते पौर संभावित तिथियां जिनको संविधा 
के अन्तर्गत भुगतान देय होंगे । 

2. आपके बैंक द्वारा खोले गए प्रत्येक साखपन की प्रति मायातक 

के बैंक , मो ई सी एफ भारतीय दूतावास, टोकियो और हमें पृष्ठांकित 
( 1 ) सुपुर्दगी को पूर्ण करने की प्रत्याशित तिथि । 

की जाए । 
( क ) बैंक भाफ इंडिया , टोकियो को भुगतान करते समय प्रस्तुत 

3. साखपन की पार्कों के अनुसार प्रारम्भ में सैभरकों को भुगतान 
किए जाने वाले दस्तावेज ( प्रत्येक सेट की संख्या और उनका 

प्रापकी निधि से किया जाएगा । पाप भो ई सी एफ को पावश्यक 
निपटान दिखाते हुए ) । 

दस्तावेज भेज कर किए गए भुगतान की प्रमिपूर्ति का दावा सत्काल करें । 
( ण ) पीतलदाम अनुदेश , वाहनान्तरण पार्ट / शिपमेंट की अनुमति 

___ 4. विवेशी संभरक को प्रदायगी करते समय मापके द्वारा - -. .-. . --- 
दी गई है या नहीं, निर्दिष्ट कीजिए । 

( -- - - - - - ) पायातक के बैंक के नाम व पता के मूल पोतलवान दस्तावेज 
( त ) भारत में मायातक के बैंक का नाम और पता । 

( विनियम ), अतिरिक्त पूर्ण दस्तावेजों के सैट के साथ तथा संभरफ को 
( य ) क्या उसी लाइसेंस के अन्तर्गत संविदा ( संविदाएं ) कर दी गई की गई अदायगी के नाम डालने की सूचना , तत्काल प्रवायगी, यदि कोई 

है और जापानी प्राधिकारियों को अधिसूचित कर दिया गया की गई हो तो उसकी प्रति भेजें । 
है यवि हो तो ऐसी प्रत्येक मंविका की संख्या, दिनांक और मूल्य 

___ _ . संभरक को मापके द्वारा किए गए भुगतान की तिथि से और 
पौर वित्त मंत्रालय का वह संदर्भ जिमके अन्तर्गत भो . ई . 

ई सी एफ द्वारा आपको उसकी प्रतिपूर्ति की तिथि तक को बीच से समय 
सी . एफ को अधिसूचित किया गया है । 

के लिए पापको चुकाए जाने योग्य व्याज प्रभार भारत सरकार के रखें 
( ८ ) क्या साखपत्र के संचालन और रखरखाव के लिए बैंक प्राफ पर प्रभार डाले बिना सामान्य बैंकिग स्रोतों के माध्यम से भारत में 

इंडिया टोकियो को देय बैंक खर्चे पायातक द्वारा या संघटकों संबंधित मायातक के बैंक के साथ भापके द्वारा निर्णत किए जाएंगे । 
द्वारा वहम किए जाने हैं । 

बैंकों के अन्य खर्षे जिसमें मारपन्न खोलने , रखरखाव करने और साखपनों 

के संचालन और मौदा संबंधी दस्तावेजों के संचालन मे संबधित और यदि 
( घ ) पायातक द्वारा वचनबद्धता : - - 

कोई हो , तो विदेशी मभरकों के बैंक खर्चे भी विदेशी संभरफ / आयातक 

को ही देने पड़ेगे और इसलिए उन्हें सीधे ही संभरक / पायातक में प्राप्त 
" हम एतदद्वारा सरकार द्वारा निर्धारित सरीके से और दर से 

किया जाए । इस प्रकार के भुगतानों को प्रतिपूर्ति का दावा प्रो ई मी 
· विदेशी मंभरफ को दिए गए भुगतान के ममतुल्य रुपये को पूर 

एफ से नहीं किया जाएगा । 
और सही जमा करने का वचन देते है । प्रत्येक निक्षेप माल 
( प्रायासित सामग्री ) की सुपुर्दगी लेने से पूर्व तस्काल ही जमा 

____ 6. जैसे ही प्रापके द्वारा कोई भुगतान किया जाए और उसकी 
करा दिया जाएगा । विवेशी संभरकों के संबधित बीजक प्रतिपूर्ति प्रापको कर दी जाए तो उमफी सूचना निर्धारित पत्र में इस 
हमारे द्वारा अनुमोवित होते ही और उनकी अदायगी करते 

मंत्रालय को भेजे दी जानी चाहिए । 


[ भाग 1 - खंड 1 ] 


भारत का राजपन्न : साधारण 


- . . - - 


- 


- - 


- - 


- - 


_ _ - 


- - 


- 


- - - - - - -- - - 


- 


.. . -. . 


-.. . 


7. ग्रह प्राधिकार पन्न विवेणो मंभरकों के नाम में माग्यपन्न खोलने 
के लिए हैं । याखपत्र में बाद में किए जाने वाले मोधन या प्राधिकार 
पन्न के मरे भविष्य में माखपत्र इम मंत्रालय से विशेष प्राधिकार प्राप्न 
किए बिना वैध नहीं होंगे । 


8. यह प्राधिकार पत्र . . . 

. . 
रहेगा । 


. . . . . . . . . . . . . नक 


वैध 


9. कृपया इम करार से संबंधित सभी पत्राचार और भुगतान का 
उल्लेख करने वाले सूचना पत्र में इस अनुदेश पन्न गीर्ष पर वो गई 
मंमया का उल्लेख करे । 

भवदीय , 

( लेखा अधिकारी ) 
प्रति निम्नलिखित को प्रेपिन 

1. भायातक . . . . . . . . . . . . . . को उन पन्न म . . . . , 
. . . . . . . . . . . . . .दिनाक के . . . . . . 

- . . . . . . . . . . . . . . . . . . . के 
मंदर्भ में । 

उनसे अनुरोध है कि बैकरों से विनिमय दस्तावेजों को डिलीवरी 
नेने में पूर्व निर्धारित दर पर और नागेम मे अपने बैंकरों के माध्यम 
से भपया निक्षेप प्रादि जमा करने का प्रबन्ध करें । यदि विणेष परि . 
स्थितियों के कारण निक्षेप को रिलीयरी मोधे हो मी पाशुल्क और पस्तन 
प्रधिकारियो से मूल पोतलदान दस्तावेज भेजे बिना ही प्राप्त कर ली गई 
हो तो डिलीवरी लेने से पूर्व ही निक्षेप किए जाने चाहिए । विदेशी 
राष्ट्रीको वाग दी गई मेवानों के लिए भुगतान के मामले में जैसे ही 
मम्बद बीजक भुगतान के लिए अनुमोदित हो जाए, निक्षेप कर दिए 
जाए । निक्षेप जल्दी हो और ठीक से न करने पर लाईम की गों 
में यथास्लिम्बिन आवश्यक कार्यवाही की जा सकती है । 


30- 9-68 तथा 233- - प्राईटीमी ( पीएन ) 68, दिनांक 24-10- 1968, 
13 :- - प्राईटीसी ( पीएन ) 71, दिनाफा 5- 10- 1971 , में . 74-- आई 
टंम (पीए ) 74 दिनांक 31 - 5- 1974 नया मं . 103 - माईटीसा 
( प. एम ) 76, दिनांक 12- 10- 1976 में दिए गए प्रावधानों की ओर 
दिलाया जाता है । हम लेखा शीर्ष में रुपया जमा कराना है "के डिपा 
जिट्स एण्ड गडामिज -.-. 8 14 - मिविन डिपाजिट्म-डिपाजिट्स फार 
परमिस एटमेद्रा प्रवाह अवर परवेजन क्रेडिट लोन्म एग्रीमदम " 
वोन व गवर्नमेंट ग्राफ जापार विलियन पेन कटि ( परियोजना महायता ) 
म . प्राईड, पी फार 195 --- है ) । 
___ जिन मामलो में तुम रूपया रिमई बैंक ऑफ इंडिया, नई दिल्ली 
या स्टेट बैंक प्रांफ इंडिया, नीम हमाग दिल्ली में मार्वजनिक सूचना 
म 132--- साईट मा ( पीएम ) 71, दिनांक 5- 10- 1971 , के अनुसार 
नाद जना नि । मार. इन मामलों में चानान को मूस म्प में एफ 
प्रतिलिपि द्वारा निम्नलिखित पते पर भेजनी पाहिए , जिसके साथ 
बैंक अफ ईरिया , टॉकिपी गाम्या में प्राप्त सूचना टिप्पणियों का पूर्ण 
विवरण देते हुए एक अग्रेषण पन्न होना चाहिए । 

गहायता लेखा मया लम्या परीक्षा नियंत्रक , 
वित्त मंत्रालय , ( प्राधिक कार्य विभाग ) , 
जनाथ भवन, जपथ , नई दिल्लो । 

जिन मामलों में तुल्य रुपया पर मंकेतिम मावजनिक सूचना 
24- 10- 68 में यया लिलखि दर्शनो हुण्डो द्वारा प्रेषित करना है उसको 
मूबनाएं उसका पते पर भेजा जाना चाहिए । सभी मामले में जमा किए 
गए मुल्य रुपमे का पू. सौ . हम विभाग को भेजना चाहिए । 

मभ. क को भुगतान करने को ििथ और ओ ई मो एक द्वारा बैंक 
प्राफ इंडिया, टोकियों को उनकी अदायगी की तिथि के बीच की अवधि के 
लिए बैंक ऑफ इंरिया, टोकियो को देय ब्याज प्रभार बैक सूत्रों के 
माध्यम से भारत सरका . मे लने पर प्रभाव डाले बिना बैंक प्रांफ इंडिया , 
टोकियों के माथ भापके द्वारा सीधे निर्णीत किए जाएंगे । 

3. निदेशक, ऋण विभाग -- 2 विदेशा सहयोग निधि टाकेवाली 
गोको मिल्डिग 4-1 अोहटेमामी-- . ! मोमे, चिपाडा कृ . टोकियो 100, 
जापान । 

4. भारतीय दूतावास , टोकियो । 

5. अवर सचिव , जापान अनुभाग , वित मंत्रालय , प्रार्षिक कार्य 
विभाग , नई दिल्ली । 

( लेखा अधिकारी ) 


2 ( 1 ) प्रायातक के बकर -. ...-.- - -.- .-.- .- .. -...- । यह प्रायान 
माइमस मं ..- -.- -.-.-.-.-..-- - दिनांक -.--- -.-.-.-.-.-. -.- - के मन्दर्भ में 
है । यह प्राधिकार पल येन क्रेडिट के प्रति प्रायासों को शामिल करने 
वाली मबंधित सम शतों के नहर जारी किया जाना है । लाइमेंस 
गर्ने और संबंधित मार्वजनिक सूचनाओं/ प्रादेशों को देने और मायान 
विदेशी भुगतान करते समय चिन कार्रवाई करें । 

2 ( 2 ) उनसे निवेदन किया जाता है कि बैंक आफ इंडिया , टोकियो 
ब्रांच में दस्तावेज प्राप्त करने पर विदेशी संभनक को पेन भुगतान के 
बराबर रुपये जमा क ने की व्यवस्था करें । सभरकों को काकाई गई 
धनगशि के बराबर रुपये की गणना सार्वजनिक सूचना मं . 113- - 
प्राईटोमी ( पीएन ) 88- 91 दिनांक 6 - 4- 89 या अन्य ऐमी हो साव . 
जनिक सूचना जो समय ममय पर जारी की जाए के अनमार विदेपी 
मंभरकों को भुगतान करने की तिथि को यथा प्रचलित परिवर्तन को 
निश्चित दर पर की जाएगी । संभरक को भुगतान को लिथि बम प्राफ 
इंडिया को प्रतिपूर्ति की साख और जिम तारीख को ममतुल्य रुपया 
सरकारी खाते में जमा किया जाता है के मोच को प्रवधि का हिमाब 
लगाकर प्रथम नाम दिन के लिए स्याण 12 % प्रति वर्ष है और इनसे 
अधिक अवधि के लिए 18 % प्रति वर्ष है जिसे सार्वजनिक सूचना सं . 31- माई 
टो मो (पीएन ) , वि - कः 10- 8- 83 के अनुसार भारत सरकार 
के खाते में जमा किया जाना भी प्रावश्यक है । व्याज दानों दिनो, 
प्रति विदेशी मंभरक को जिम दिन भुगतान किया जाता है और जिम 
नारीख को भारतीय खाते में रुपया जमा किया जाता है, के लिए 
देय ( इम दर में जब भी कोई परिवर्तन हो इसकी सूचना दी जाएगी ) 
यह सुनिश्चित कर लेना चाहिए कि प्रायातक को मीमाशुल्क निकामा के 
लिए प्रायान दम्तावेजों का माल मंट दिए जाने से पूर्व यह धनराणि जमा 
का जाना है । 

के धनराशियां या तो भारतीय रिजर्व बैंक, नई दिल्ला य. मामीय 
म्टेट बैंक , नीम हजारी में चालान के दाहिनी ओर कोड सं . 
5130000009दति हुए जमा करनी चाहिए । हम मंबंध में उनका 

ध्यान मार्वजनिक सूचना सं . 184- - प्राईटीसी ( पोरन ) 68, दिनांक 
1774 GI91 - - 2 


उपाबन्ध - - 4 
प्रपन्न ओ . ई . मी . एफ . एम . मी . - 1 
( अपरिवर्तनीय माखपत्र ) 
( मान के लिए लाग ) 

दिनांक 


मेवा में 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


यह माखपन ( ऋणा) और विदेशी महयोग निधि के बीच हुए 
ऋण कगर सं . - - . . -.- . -.- - - - - - - -.दिनांक - --- - - - 
के अनुसरण में चार किया गा है । 


महोदय, 

हम अापको मचित करते हैं कि हमारे नाम में भेजे गए प्रापके 
पूरे बजक मूल्य के लिए प्रापके माइट ड्रााटों द्वारा उपलब्ध रकम या 
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- 


- 


- - - - 


- - - 


- - - - 


- - - 


- 


उपाबन्ध - - 5 


रकमों के लिए हमने आपके पक्ष में प्रपरिवसनीय साखपन सं . - - -- - 
- -- - - - - - - खोल दिया है जो - - - ---- - - - - (अर्थात् येन ) की कुल 
धनराशि से अधिक नहीं जिनके साथ निम्नलिखित दस्तावेजों होने 
चाहिए :--- 


प्रपन्न ओ ई मी गफ एल मी -- 
अपरिवर्तनीय साख-पत्र 
( सेवाओं के लिए लाग. ) 
दिनांक 


हम्माक्षरित पूर्ण वाणिज्यिक बीजक , पोत परिवहन निबन्ध 
लदान बिल जिममें दिए गए प्रादेशों का पूरा सैट हो , मनैक पृष्ठां 
किंस एवं चिन्हित “ फेट एवं नोटिफाई " अंकित किए हुए प्रन्य 
दस्तावेज 


जिनमें पोतलवान ( माल के लवान का संक्षिप्त विवरण ) को प्रमा 
णित करते हुए संविवा सं . - ------ ----- - - -- ( यदि कोई हो ) के सन्दर्भ 
में -- - - ------ - - - - -- --- - - - - - - - - - - - सक प्रांशिक पीसलदान स्वी 
कुस है । पानांतरण स्वीकृत है । लवान बिल - - - -- - - - - के बाद की 
तिथि का नहीं होना चाहिए । ड्राफ्ट - - - - - - --- - 
वेन के लिए अवश्य प्रस्तुत किए जाने चाहिए । इस ऋण के अन्तर्गत 
ममी ड्राफ्ट तथा दस्तावेजों पर “ अपरिवर्तनीय साखपत्र सं . - - --- - - - - 
दिनांक ---- ------ - - - - - के अन्तर्गत प्राहरण किया गया और प्रायात 
सन्दर्भ सं . -- - --- -- - - - - - - - - - संख्याएं , ( यदि कोई हो ) अफित 
हो चाहिए । 


सेवा में 
--- - - - - --- -- -- - --- - यह साखर ( ऋण और विदेशो आर्थिक 

सहयोग निधि के बीच हुए 
- - - - - ऋण करार सं . - - --- --- --- - - --- - - - .... 
- ---- - - - - - --- - -दिनांक - - - - - - - -- - 

के अनुसरण में जारी किया गया है । 
(मंभरक का नाम और पता ) 


प्रिय महोदय , 

हम पापकों सूचित करते हैं कि हमारे नाम पर पूर्ण उल्लिखित 
मूल्य के लिए हिताधिकारी के ड्राफ्ट एट माइट द्वारा उपलब्ध रकम 
जिसकी कुल धनराशि -- - - - - - - - - -- ( येन से अधिक नहीं है , के लिए 
भावेवक के नाम में हमने अपरिवर्तनीय साखपत्र मं . - - - - - - - -- - --- - - 
खोल दिया है । 


यह क्रेडिट हस्तातरणीय महीं है । 


हम एतद्वारा वचन देते हैं कि इस ऋछिट के अन्तर्गत और इसकी 
शर्तों के अनुपालन में हमारे नाम में भेजे गए सभी ड्राफ्ट प्रस्तुत करने 
पर और पार्देशितों को दस्तावेजों की सुपुर्दगी पर विधिवत् म्वीकार 
किए जाएंगे । 


प्रब क अन्यथा रूप से अल्लेख म किया जाए यह केमिट " यूनि 
फार्म कस्टम एण्ड प्रैक्टिस फार डाकमटरी टिट्स ( 1974 रिवीजन ) 
इण्टरनेशनल चैम्बर आफ कामर्स, पग्लेिक्शन सं० 290 " के अधीन 


इममें इसके साथ संलग्न भुगतान अनुसूची के अनुसार अपेक्षित 
( परियोजना के संबंध में ठेका सं . - - - - - - - - - - ) से संबंधित दस्तावेज 
होने चाहिए । लेन - देन के लिए साफ्ट -- - - -- - -- - - - - - से पहले प्रस्तुत 
किए जाने चाहिए । 
___ सभी ड्राफ्ट और दस्ताषेजों पर " अपरिवर्तनीय क्रेडिट म . - - - - - - 
के अन्तर्गत "डान " लिखा होना चाहिए । 

यह क्रेडिट हस्तांतरणीय नही है । 

हम एतद्वारा पचन देते हैं कि इस क्रेडिट के अन्तर्गत इसकी शर्तो 
का अनुपालन करके सभी प्रापट प्रस्तुत करने पर औ . प्रादेशितों को 
दस्तावेजों की सुपूर्वगी पर विधिवत् स्वीकार किए जाएं । 


हैं । 


लेन-देन करने वाले बैंक के लिए विशेष अनुदेश 


___ . उपयुक्त ऋण करार के अन्तर्गत विदेशी मार्थिक महयोग निधि 
बारा जारी किए गए वचनबसता पत्र की व्यवस्थाओं के अन पार विदेशो 
मार्थिक सहयोग निधि से अपने भुगतान के लिए प्रतिपूर्ति प्राप्त करने के 
माद हम वचन देते हैं कि हम लेन- देन करने वाले के दाग जारी 
किए गए अनुदेशों के अनुसार ग्राफ्टो की धनराशि को लोटा वेंगे । 


जब तक अन्यथा रूप से विस्तारपूर्वक उल्लेख न किया जाए यह क्रेडिट 
" यूनिफार्म कस्टम एण्ड प्रस्टिम फार हायमेंटरी श्रेमिट्स ( 1974 
रिवीजन ) इन्टरनेशनल चैम्बर आफ कामर्म ब्रोण नं . 290 के 
प्रधीन है । 


2. लेन- देन करने वाले बैंक को यह बताते हुए हमें ड्राफ्ट और 
दस्तावेजों का एक पूर्ण सैट और उसके साथ एक प्रमाणपत्र अवश्य 
भेजना चाहिए कि शेष दस्तावेज मीधे ही हवाई डाक द्वारा- - - - - 
को भेज दिए गए हैं । 


3. इस क्रेडिट के अन्तर्गम सना बैंक के खर्च मायामक मंभरक 
के खाते से देय हैं । 


लेन-देन करने वाले बैंक को विशेष अनुदेश 

1. इसमें संपन्न प्रपत्र के अनुसार, ( ऋणी और इसके मनोनीत 
अधिकारी ) द्वारा जारी किये गए निष्पावन के मूल विवरण की प्राप्ति 
के पश्चात इस ग्रेडिट के अम्मर्गत भुगतान इसमें संलग्म शीट में निर्धारित 
भुगतान अनुसूची के अनुसार किये जाने चाहिए । प्रारम्भिक भुगतानों के 
मामले में उपर्युक्न निष्पादन के विवरण के बजाए हिनाधिकारी का विवरण 
अपेक्षित है । 

2. ऊपर उल्लिखित ऋण समझौते के अधीन आरी किए गए वचन 
बसता पन के उपबन्धों के अनुसार विदेशी मार्थिक सहयोग निधि से भुगतान 
के लिए प्रतिपूर्ति प्राप्त करने के बाद हम लेन- देन करने वाले बैंक द्वारा 
जारी किए गए अनुदेशों के अनुसार ड्राफ्टों की राशि परेषित करने का 
वचन देते हैं । 


भवदीय , 


याणिज्य बैंक 


प्राधिकृत हस्ताक्षर 


3. उपर्युक्त मर 1 में यथा- नित दस्तावेजों की एक प्रति और 
प्रापट उनकी प्राप्ति के तुरन्त बाद ही हमें भेजे जाएंगें । 
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[ माग I -- पंड 1] 
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" : - - - 
4. इस माखपत्र के अन्तर्गत बैंक के सभी खर्च प्रायातकों/ संभरकों 
के खाते में देय हैं । 


प्राप्त करने के लिए - - - - -- - - - -- - - को प्राधिकृत करने 
के लिए निष्पादन वियरण जारी करता है । 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


भववीय , 
वाणिज्यिक बैंक 
द्वारा - - - - - - - - -- - - 

( प्राधिकृत हस्ताक्षर ) 


(ऋणी) 
आरा - - - - - - - 

( माघकृत 


हस्ताक्षर ) 


विशेष अनुदेश :- वास्तविक निष्पादन का विवरण इसमें संलग्न पत्र में 
वर्शाया जाएगा । 


भुगतान शर्ते 


भुगतान अनुसूची 

यह भुगताम अनुसषी हमारे माखपन्न का एक अभिन्न अंग है । 
1. प्राम्भिक भुगतान 
धनराशि - - -- -- - - - ---- ---- - - येन जो कुल संविदा मूल्य का 

- - - - - - - - - - - --- - प्रतिशत है अपेक्षित वस्तावेज - . - - - - - 
हिनाधिकारी का विवरण प्रस्तुत करने की अंतिम तारीख : 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


यह भुगतान पाते हमारे साखपन्न सं . - - - - - 
का एक अभिन्न अंग है । 


1 . प्रारम्भिक भुगतान 

धनराशि 
कुल संविदा मूल्य का --- -- --- 
अपेक्षित दस्तावेज : 


- ---- प्रतिशत 


है 


। 


2. भुगतान प्रगति 
सम्पूर्ण योग : धनराशि - - - - - - - 

- - - - - - - - - - येन 
जो कुल मंविदा का मूल्य- . . - - - -- - - - -- - - प्रतिशत है 
जिसका भुगतान निम्नप्रकार से किया जाना है : 
दय धनराशि 

प्रस्तुत करने की अन्तिम तिथि 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


प्रस्तुत करने का अंमिम तिथि : 
2. मध्यस्थ भुगताग ( यदि कोई हो ) 

धनराशि - - - - - - -- - - ---- - - ---- -- - - - - -- - -- - - ---- -- - --- - - - - -- --- 
मुल संविदा मुख्य का - - - -- - - ------ - -- - ------- ---- --- -- - - ---- प्रशित है 
अपेक्षित वस्तावेज : 
प्रस्तुत करने की अंतिम तिथि : 


पहली किस्त, - - - - - 


दूसरी किस्स , - - - - - - - - - - - - - 


- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 


3. पोत परिवहन दस्तावेजों के मद्दे भुगतान 


धनराशि -- 


कुल मंविदा मूल्य का ---- - - -- -- - - -- - - - - - प्रतिशत है । 
टिप्पणी :- यह संलग्न शोट पोत परिवहन दस्तावेजों के मद्दे पूर्ण भुगतान 

के मामलों में अपेक्षित नही है । 


अपेक्षित दस्तावेज : (ऋणी अथवा उनके मनोनीत प्राधिकारी ) द्वारा जारी 

किए गए निष्पादन विवरण की एक प्रति जिमका एक प्रपत्र 
मलग्न है । 
निष्पादन का विवरण 

दिनांक 

मम्दर्भ 
सेवा में 


MINISTRY OF COMMERCE 

(Import Trade Control ) 
Public Notice No . 175-ITC (PN)/ 90-93 

New Delhi , the 9th July , 1991 । 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- - 


- - - 


- 


- 


- 


- - 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


SUBJECT : Liccasiog conditions in respect of import of 

equipment and services under the Yen Credit of 
Yen Credit Loan No. ID - P . 70 dated 27 - 3 - 1990 
of Yen 0 . 171 Billion for implementation of the 
Kolughat Thermal Power Station Fly Ash Utili 
zation Project ( Engg. Services ) Extended by the 
Overseas Economic Cooperation Fund (OECF) 
of Japan . 


( मंभर क का नाम और पसा ) 


मन्दर्भ :- ऋण करार में . -...- - - - - .-.-..... - के अन्तर्गत -. . - . . . 

परियोजना से संबंधित- - - - - - . . - के नाम के - - - - - -- - 
येम के लिए--- - - - - - ----.. . . . . . . - - द्वारा जारी किए 
गए सागपत्र की संख्यां - - - - - - - - - - - दिनांक - - - - - - - - - - - 
( ऋणो ) का प्रतिनिधित्व करते हुए मैं अधोस्हताक्षरी , और 
- - - - - - - - -- के बीज संविदा सं . - .-- - - - - - - - - - - - - - - - 
- - - - - - - -- - दिनाफ - - - - - - में निहित भुगतान की शर्त 
+ अनुसार विदेशी प्रार्थिक सहायता निधि द्वारा - - - - - - - - 
- . - . - - - - येन की धनराशि ) - - - - - - - -- - - - यैन मात्र ) 


File No. IPC / 23( 76 ) /90 -93. -- The terms and conditions 
governing the licensing conditions in respect of import of 
equipment and services under the Yer Credit of Yen Credit 
Loan No . ID -P .70 dated 27 -3 -1990 of Yen 0 .171 Billion for 
implementation of the Kolaghat Thermal Power Station Fly 
Ash Utilization Project ( Engg . Services ) Extended by the 
Overseas Economic Cooperation Fund (OECF) of Japan , are 
contained in the Appendix to this public notice and aro 
nolified for information . 
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D . R . MEHTA , Chief Controller of Imports & Exports duly signed by the letter or purchase contract duly signed 

liy both the Indian Importer and the overseas supplier , Orders 
APPENDIX TO THE MINISTRY OF COMMERCE 

vil Indi, Agents of overseas suppliers and / or order con 
Public Notice No. 175 ITC (PN ) / 90 -93 , dated 9 - 7 - 1991 

filmat on of such Indian Agents are not acceptable . 
LICENSING CONDITIONS IN RESPECT OF IMPORT OF Tix ) This condition of the placement of contracts within 
EQUIPMENT AND SERVICES UNDER THE YEN CRE 4 monillis period will be treated as not having complied with 
DII OH YEN CREDIT LOAN NO ID - P . 70 DATED unless complete contract ducumenty reach the Ministry of 
27 - 3 - 90 OF YEN 0 . 171 BILLION FOR IMPLEMENTATION Finance , Department of Econothic Affairs ( Japán Section ) 
OF THE KOLAGHAT THERMAL POWER STATION FLY 

within tour months from the date of issue of the import 
ASH UTILIZATION I ROJECT (ENGG . SERVICES ) EX 

licence . If firm Orders as explained in pura ( viii) abovc 
TENDED BY THE OVERSEAS ECONOMIC COOPERA cannot be placed within four months for valid reasons, tho 
TION FUND ( OECF , OF JAPAN 

licencee should submit the import licence to thợ concerned 

licens.ng authorities giving reasons why ordering could not 
Section General Conditions, 

be completed within four months. Such requests for cxtension 

in the ordering period will be considered on merit by the 
I (i) The Yen Credit of Yen 0 . 171 billion extended by the 

licensing authorities who muy grant extension upto a further 
Overscas Economic Cooperation Fund of Japan (OECF ) for 

maximum period of 4 months. If, however , extension is 
finiuncing the import requirenienis of the KOLAGHAT 

sought heyond 8 months from the date of issue of the import 
THERMAL POWER STATION FLY ASH UTILIZATION 

licence such proposals will invariably be referred by the 
PROJECT ( ENGG , SERVICES ) in favour of Japan und 

Licensing authorities to the Department of Economic Affairs 
developing countries including loaja and all member countries 

( lupan Section , Ministry of Finance , North Black , New 
of OECD . Accordingly the goods and services to he pro 

Delhi who will consider such extension on the merits of 
cured under this credit can be procured from Japan and all 

each case and communicate their decision to the licensing 
countries ( including India ) entierated in the list at Annexuric 

authorities for conmunication to the licencee . Only on pro 
I which will be eligible source countries under the cred .t. 

duction by the licencee of a letter from the licensing autho 
I(ii) Import Licence (s ) under the Credit can be issued only 

lities sanctioning such extension will the authorised dealers 
for such items and for such value as have been specifically and departmental authorit es permit the facility of letter of 
cleared by the DGTD / CG Committee . The value of import authority for the establishment (if letter of credit, accortance 
licencers ) issued under this credit should not exceed Yen 0 . 188 of depoyits of the reupee equivalent, etc , in respect of supply 
billion ( CIF ). 

Contacts entered into under the inport licence . 
The rupvę value of the import licence shall be determined I( x ) All payments must be completed within 4 months 
with rcference to the Exchange rate notified by the Depart from the expiry of the import licence. Individual payments 
ment of Reventic (Custom ) und prevailing on the date of must bo uranged upon shipnicat of goods . The contract 
issuc of the import licence and indicated in the body of 

should provide for payment on cash basis i.e . On presentation 
the impurt licence (s ) as ver para 2 of the Public Notice No. of shipping documents. No credit facility of any kind will be 
78 - ITC ( PN ) / 74 dated the 6th June , 1974 , is led by the pernitied to be availed of by the Indian importer from the 
CCI& E , which also enjoins that the Customs Authoritics Overseas supplier . The contract should provide for the period 
and the authorised dealers in foreign exchange will make of del very of goods as follows : 
debits to the value of the licence( s ) at the exchange rate spe 
cified on the import licence ( s ). The licence will bear the 

. .. . . . .. ... . . . ... .. ...Months after the receipt of Letter 
superscription " Japanese Yen Credit No ID - P . 70 " . The 

of Credit but to be completed latest by the end of 
first and second suffix to the licence code will be " S / IC " . 
This will also bc repeated in the letter from CCI& E for In fixing the terminal date for shipment it should be noted 
warding the import licence to West Bengal Power Develop 

that this date should not he leyond 31- 10 - 1992 . 
nient Corporation Ltd . a copy of which should be cndorsed 
to the Ministry of Finance Department of Economic Affairs . 

Section II — Secial points to be hept in view whilc negotiating 
( Japan Section ) . 

a supply cuntract. 
I(iii) Import licenco (s) can be issued only in favour of 

11( i) The FOB / C F value of the contract should be ex 
West Bengal Power Development Corporation Ltd , 

pressed in Yen ( Fraction of Yen should be omitted ) dod 
( iv ) Depending on the convenience of importer more than 

should exclude Indian Agent s commission , if any, which 
one import licence may be issued under this crcdit, but the 

should be paid in Indian Rupees. 
total value must not exceed Yen 1. 188 billion ( CIF ) 219 

In no creunistances the contract alle should he expressed in 
specifed at (ii) abovc . 

Indian Rupees or in any other currency. The purchase order 
T( v ) The extension of the validity of the inport licence, 

and the supplier s order confirmation should be in English 
may on application hy importer , lic granted unto a further 

only . 
pericd of 12 months. Any request for further extension /isslie 
of a fre : h import licence may be referred to the Department 

1 111) Procurement of all goods and services to be financed 
of E . A . (Japan Section ). 

out of the proceeds of the loan shall be made in accordance 

with the guidelines for procurement under tho loan with the 
I ( vi) Imports to be financed under the Credit are restricted following supplemental stipulations : - - 
to the list of goods and services attached to the import licences 
duly attested by the licensing authorities . 

( u ) In case of procurenicnt of goods and services of 

valuc estimated to be not less than 504 ) million Yen . 
livii) No remittance of foreign exchange will be permitted 
against the import licence . Any payment towards Jodian 

(i) Prior approval of OECF shall be obtained if it 
Agent s commission should he made in Indian Rupees to 

is proposed to adopt procurement procedure other 
the agents in India . Such payments however, will forn part 

than the Open International Tendering with pre 
of the licence value and will, therefore , be charged to thc 

qualification , tibmitting to OFCF an application 
licence 

for approval of procurcment methodi. 
I( viii) Fir m orier must be placed on FOB / C & F basin on 

(ii) Prior to issuing a notice of award to successful 
the Overseny supplier located in the countries mentioned 

bidder , the application fra ar - tval of awurd 
in Annerure -l and sent to the Department of Economic 

with hid evaluation rerort Mill be submitted to 
Affairs ( Japan Section ) within 4 months from the date of 

OECF for approval, Alongwith the above applica 
Issue of the import liccnce . Insurance charges will be pavahle 

tion for approval of award and hid evaluation , 
in India in Indian Riipces. " Tirni ordus" ineats purchase 

the evaluation report of pre - qualification , notices 
oraers placed by the Indian Liceococ on the overseas supplier 

and instructions to bidders, bid form , proposed 


A 


. : 


{WY I _ 1 ] 
- - - - - - - - - -- -. . . - - -- - - 

- - - - - - 
contract , specification and drawings and other 
ducuments related to bidding will also be submit 
led to OFCF for its review , 
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crnment of India and the Overseas Economic Cor 
paration l-und of Japan (OECF ). 


( c ) Thy supplier s agięc to 101ishi such information und 

documents us nay be required lipder the Yen ( redit 
arrangements by the Government of lodia on the 
one hand and the OECI on the other, 


(b ) In case of procurement of goods and services of 

value estimated to be less than Yen 500 million 
prior approval of OECF is not required for awald 
of contract on the condition that tenders lots are 
divided reasonably . However , if OECF requests , the 
tendler evullution reports etc . will be submitted to 
OECF for its l eview , 


( c ) The application / documents mentioned in (ali), (aX1 ) 

and (b ) above will be submitted by the importer 
to Department of E A . in duplicate , for submission 
i OECF . 


( d ! C ertilīcules ( triplicule ) in the forms ind .cated in 1l ( vii) 

above , 
(c ) in case the supplier is located in Japan , the supply 

contruct should contain a clause that the Japanese 
Supplier agrees to make shipping arrangements in 
consultation with the faibassy of India , Tokyo god 
that for this purpose le would keçp the Embassy 
of India , Tokyo , informed of the delivery schedule 
of the goods involved and notify the Embassy ot 
India itleast six weeks advance of the shipping 
Tequired so that suitable arrangements could be 
made. In exceptional cases, where the Indiap Impol 
ters require it , this period of notice may be reduced . 
The Japanese supplier should also agree to send a 
cable advice to the injorter after euch shipment 
yiving the necessary details and a copy thereof 
should be sent to the Fmbassy of India , Tokyo . 


Il(ii) The payment to the ( verseas supplier should be 
arranged through an irrevocable letter of credit to be opened 
hy the Bank of India , Tokyou theii favour under the OECF 
Yen Credit ( Project Aid ) No 11 - P . 70 for 1989 - 90 the details 
of which are given in Section VII below . 

II ( IV ) Eligibility of Supplier. 

The Supplier s shall be nationals of the eligible source 
countries , or jurisdical persons ircorporated and registered 
in eligible source countries and controlled by nationals of 
the eligible Solsce countries . 

Il( v ) Permissible imports trom nen - eligible source countries. 

Financing of goods which contain materials originating 
from a non -cligible source country or countries may be made, 
provided that the imported portion is less than fifty per cent 
(SC ) of the price per unit of such products in accordance 
with the following turmulae . 


Section IV - -Review of Contract hy OECF . 

TVii ) Within stipulated period for placement of firm orders 
the licensce should forward copies of the contract duly 
signed by both the importer and the supplier supported by 
vider confirmation in writing oy thic supplier or their photo 
copies complete in all respects , together with two photo copies 
of tinc jelevant and valid import licensce and two copies of 
1hc " Request for issue of L. . " in the form in Annexure 11 
to the Department of Economic Affairs. 

IV (11) The above pricedure will also apply to all contract 
amendments causing essential D .udifications to the contents 
of the contracts of in its price . 


IV ) The Ministry of Į inanc (Department of LA ) will 
Send Notice of couclusion of Contract alongwith a copy of 
the contract to OFCH for ils review . A copy each of the 
Not. ce of conclusion of contract accompanied by the con 
racc will also be sent by Department of E . A . to Embassy 
of Indu , Tokyo and Oflice of CAA & A alongwith one copy 
cach of " Request for issue of L . A . " and photocopy of 
import licence . 


- (name 


IMPORTED CIF Puce to Import Duty X 100 

Supplier s FOB Prico 
In case of Indian Supplier , Ex-factory Price shall be adopted 
Ivi) Declaration in Contract, 

The following declaration as to the eligibility of the goods 
and supplier , signed and dated by the supplier , shall be 
added to cach contract. 

" I the undersigned , hereby certity that the goods to he 
supplies are produced 0 - - - - 
of eligible source country ). 

I thc undersigned , further certify that to the best of my 
information and beliet . the portion imported from the non 
eligiblo sonce countries is less than fifty per cent ( 5006 ) in 
accordance with the following furmula 
IMPORTED CII Price + import Duty X 100 

Supplier s HOB Price 

(Where applicable Fx-factory Price ) 
" ], the undervigncd , hereby certify that. 
(Name of company) has been incorporated and registered in 

- - - (name of eligible source country ), and is 
controlled by nationals of- - - - 

(name 
of eligible source countries concerned ). " 
Section 111 - -Conditions to be incorporated in the supply 

Contracts . 
Id (i) "The following provisions should be specifically cm 
tudied in the supply contract : 
(a ) The contract is strangest in accordance with the 

Loun Agrcement between the Government of India 
and the Overseas Economic Cooperation Fund of 
Japan (OECF ) dated the 27th March . 1990 concern 
ing the Yen Credit No. ID - P .70 ( Project Aid ) for 
Kolaghat Thermal Power Station Fly Ash Utilization 
Project Engg. Services) . 


Section V Payment to the Olereus suppliers-Letter of Ciclit 

Procedure . 
V ( i) On receipt of the Notice of conclusion of contract 
Hind contract documents thic Minisity of Finance , Department 
of Economic Affairs , the CAA & A will issue a letter of autho 
lisation as in the forni altached is Annexure ill addressed 
10 thc Tolvo Branch of the Bank of India for opening an 
irrevocable Letter of Credit is in the form attached as 
Annexure - IV (tor imports ) or Annexure V ( lor scrvices ) 
in favour of the overseas supplier concerned Copies of the 
Letter of Authorisation will be endorsed to OECF , the 
Embassy of India , Tokyo , the importer of the Importer s Bank 
in India , and Japan Section , Depuutinent of Economic Affairs, 
Ministry of Finance . 


- 


Viii) On receipt of the lettei of authority , the Bank of 
Indii , Tokyo , will establish an irrevocable leller of credit as 
per Annexire IV ( applicable to imports ) or V (applicable to 
Servicc ) in favour of the overseas suprliers concerned and 
will also forward it copy of the same to the OECF, Embaysy 
of India , Tokyo , the importer s bunk in India and the CAA & A , 


The above procure of opening of letters of crcdit on 
The basis of the letters of anthority from CAA & A would 
ipso -facto ipply to al such amendments to letter of autho 
risition letter of credit as may become necessary duc to con 
traut aniendment or otherwisc . 

Viii) The overens nipplier all, after affecting shipment 
of goods ferent through his bankers the docunients specified 
in the letter of credit to the Bank of India , Tokyo , if the 
documents are found to be in order , the Bank of India , Tokyo 


( h ) Payments to the Supplier shall be made through an 

irrevocable letter of Credit to be issued by the Bank 
of India . Tokvo , under the Loan Agreement No . 
ID - P . 70 dated 27th March , 1990 between the Gov . 


J. 1 
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will releasc the amount of specified in the documents to the deposited into the Government account promptly even when 
ovcineay supplier through his baokers and will thercafter they obtain delivery of the yoods from the customs authori 
obtain reimbursement of the said amount from the OECF . ties under exceptional circumstances, In case the importoç fails 

to deposit the amounts due to Government before taking de 
A letter of commitment will be issued by the OECF on livery of the goods , the issue of further IAS to him may 
Teceipt an amount equal to one- tenthe percent (0 . 1 % ) of the be stopped and the matter leported to tho CCI& E so that 
contract value . This amount will be paid to itself from tho no further import licence is issued to such an importer . Tho 
loan / funds by OECH . The importer is required to deposit Head of Account to which the above rupee deposits should 
into the Govt. of India ACCOLU ) the rupee equivalent of this be çrodited is " h - Deposits and Advances -843 -Civil Deposits 
letter of commitment charges on receipt of intimation of the Deposits for purchase ctc . abroad -Purchase under credits / 
payment from OECF or from the Controller of Aid Accounts , Loan agreements " Loan from the Government of Japan 2 ,000 
Ministry of Finance , Interest from the date of payment to Billion Yen Credit No, ID - P . 70 for the Kolaghat Thermal 
OECF to the date of rupee deposit (both dates inclusive ) as Power Station Fly Ash Utilization Project (Engg . Services), 
prevailing rates will also have to he paid by the importer. 

VI{ ii ) The amount : efcrted lo above should be deposited 
A similar charge of 0 .15 is sayable by the importer under in cash lu the credit of the Government cither in the Reserve 
the reimbursement procedure also . 

Bank of India , New Delhi indicatjug code No. 3130000009 on 

the right hand corner of the Challan or State Bank of 
V ( iv ) Banking charges payable to the Bank of India , Tokyo India , Tis llazari, Delhi as contemplated in Public Notices 
for opening the letter of credit, for negotiations thereunder No, 184 ITC (PN ) /68 dated 30 -8 - 1968, No . 233-ITC (PN ) /68 
and charged if any of overseas aupplier s bankers are to be dated 24 - 10 - 1968, No. 132 -ITC ( PN )/ 71 dated 5 - 10 - 1971, 
borne by the supplier / importer. Interest charges payable to No . 74 - ITC ( PN ) / 74 dated 31 - 5 - 1974 and No. 103 - ITC ( PN ) / 
the Bank of India , Tokyo for the period counting from the 76 dated 12 - 10 - 1976 . 
date of payment of the cost of imports by them to the over 
seas suppliers to the date of reinbursement by the OECF, 

VI( iii) The concerned Bank of Indiu shall also furnish such 
shall be settled by the concerned importers bank in India by additional deposit in the same manner stipulated above as 
remittance to the Bank of India , Tokyo through normal, bank may be requested by the Government of India , Ministry of 
ing channels without affecting the Government of lodia s Finance , Department of Economic Affairs, on account of 
account . 

scrvice charges within seven ofter such a demand is made by 

Ministry of Finance (Depuriment of Economic Affairs ). While 
V ( v ) Reimbursement Procedure 

filling in the various columns in the chalan it should be 

ensured by the importers / their bankers that the information 
Procedure for disbursement of thic proceeds of the loan 
for the purchase of goods and services from Indian suppliers 

prescribed in para 2 of Public Notice No. 132- ITC (PN ) / 71 
shall be in accordance with REIMBURSEMENT PROCE 

dated 5 - 10 - 1971 is invariably indicated in the column " full 
DURE of the loan agreement. 

particulars of remittances and authority ( if any) " of the 

cliallan . The following particulars should invariably be fur 
Section Vi — Rcsponsibility for rupee deposit: 

nished in the treuşury Challans - 
VI (1) The Bank of India , Tokyo will forward the nego 

(n ) Ministry of Finance letter of authority No. and date . 
liable shipping documents to the accredited bankers of im 

( b ) Amount of Yen curency in respect of which de 
porter as indicated in the Appendix to the relevant Letter 

posits are to be made together with rato of conver 
of Authority and the bankers will in turn ensure that the 
rupee deposits are invariably made at RBI, 

sion adopted. 
New Delhi or SBI, Tis Huzari, Delhi before re 

(c ) Date of payment to the overacas supplier. 
leasing the shipping documents . Interest charges on 
the rupee - cquivalents of the Yen payments calculated @ 13 % Thereafter the Treasury Challans evidencing the Rupec deposit 
per annum for the first 30 days and @ 18 % per annum for should be sent by registored post to the CAA & A indicating 
the period in excess thereof reckoned from the date of pay reference to the letter of authorisation inued by him and also 
ment by the Bank of India , Tokyo to the Overseas Supplier enclosing copies of the invoice and shipping documents, 
to the date of actual rupee deposit have also to be deposited 
alongwith the principal payment, in terms of Public Notice 

Note : Importer s Bank of India should ensure that the 
No. 31- ITC (PN ) /83 dated 10 -8 -83. It should be noted that rupee deposits are invariably made within 10 days of the 
interest is chargeable for both the days i. e . the day on which receipt of the advice of payment and negotiable shipping 
payment is made to the Overseas Supplier and also the day documents fron ) thc Bank of India , Tokyo and that the 
on which rupee deposit is made in Government Account vide CAA & A Ministry of Finance (DEA ), New Delhi is kept in 
Public Notice No. 74 - ITC ( PN ) / 74 duted 31 - 5 - 1974 ay modi. formed of the fact immediately thicreafter . 
led under Public Notice No. 103- ITC (PN ) / 76 dated 12 - 10 - 76 . 
and Public Notice No. 31 -ITC (PN ) / 83 dated 10 - 8 -83. 

VI(iv ) The concerned bank in India should also endorse 

the amount of rupee deposits on the exchange control copy 
Tlıç importer should make separate arrangements to ascer of the licence and send the requisite " S " Form to the 
tain the amounts and date of payments made to the supplier . Reserve Bank of India , Bombay . 
Lato or delayed receipt of shipping etc. documents by the 
importers Banker from Bank of India , Tokyo will not be Section VII— Miscellaneous provisions 
acceptuble as reason for waiver of partial or full amount of 
the interest due on iho rupee deposits, 

VII (I) Reports on the utilization of the import licence 
The exchange rate to be adopted for computing the rupee 

The importer should send a monthly report. after the lotter 
equivalent of the Yen payments made to the overseas suppliers of credit has been opened regarding shipments and payments 
will bo the composite rate of exchange applicable to the date made there against and about the balance left , to tho Con 
of payment which will be worked out in accordance with the troller of Aid Accounts & Audit , Departinent of Economic 
method prescribed in Public Notices No. 113 -ITC (PN ) /88 - 91 Affairs, Ministry of Finance Junpath Bhavan , Janpath , New 
duted 6 - 4 - 89 or as may be notified by Government from time Delhi. 
to timc through public notices of the CCI & E or through Ex 
change Control Circulars of the Reserve Bank of India . Any VIJ(ij) Notifying suppliers of Special Conditions 
change in this regard 45 also in regard to the rate of interest 
will be notifiod as and when necessary . It will be responsibi 

The licencc should apprise the supplier of any special 
Jity of the Indian Bank concerned to ensure that the amounts 

provisions in the import licence which may affect the suppliers 
due are correctly deposited into Government account before 

in carrying out the transaction , 
the import documents are handed over to the importers. The 

VII(iii) Disputes. 
importer should also enstile that the accounts due are correctly 
deposited into Government account before taking delivery of It should be understood that the Government of India will 
the documents from their Rankers . It is the rosponsibility of 

not undertake any responsibility for disputes, if any that may 
the importar to casure that the amounts date are correctly 

ariso between the licence and the suppliers. The conditions 
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to be fulfilled by the Supplier before payment by the Bank 
of India , Tokyo must be clearly spelt out by the importer 
In Annexure - II under " Terms of Payment" . Provisions dealing 
with settlement of disputes should be included in the condi 
tions of contract. 


VIl( iv ) Future Instructions 


The licence shall promptly comply with any directions In 
structions or orders issued by the Government of India from 
time to time regarding any and all matters arising from or 
pertaining to the import licence and for meeting all obliga 
tions under the Yen Credit Agreement (Project Aid ) no IG -P . 
70 with the Overseas Economic Cooperation Fuod of Japan 
( OECF ). 


Vil( v ) Breach or violation . 


Any breach or violation of the conditions set forth in the 
Above clauses will result in appropriate action under the Tm 
ports and Exports (Control) Act. 
VII (vi) List of Annexures 


Ivory Coast 
Kenya 
Lesotho 
Liberia 
Malagasy Republic 
Malawi 
Mali 
Mauritania , Mauritius 
Moozambiquo 
Niger 
Portugueso Guinea 
Reunion 
Rhodesia 
Rwanda 
St. Helena and dep (2 ) 
Sao Tomo and Principle 
Senegal 
Seychelles 
Sierra Leone 
Somalia 
Sudan 
Swaziland 
Terro , Afars and Issas 
Togo 
Uganda 
Un. Rep . of Tanzania 
Upper Volta 
Zaire Republic 
Zambia 


Annexure-I- - List of eligible source countries 


Annexure- 11 — Request for jasue 

Authority . 


of 


Letter of 


Annexure- LII — Form of Letter of Authority . 
Annexure- IV - - Form of Letter of Credit ( Appli 

cable to imports ). 


Annexure- V - - Form of Letter of Credit ( Appli 

cable to services ) . 


ANNEXURE I 


LIST OF ELIGIBLE SOURCE COUNTRIES 


A . Developing Countries and Territories 

(al) Non - OPEC Developing Countries 
I. AFRICA , North of Sahara 

Egypt 


Morocco 


III. AMERICA , North and Cont. 

Bahamas 
Barbados 
Belize 
Bermuda 
Costa Ricca 
Cuba 
Dominican Republic 
EL Salvador 
Guadeloupe 
Guatemala 
Haiti 


Tunisia 


Honduras 


II. AFRICA , South of Sahara 

Angola 
Benin 
Botswana 
Burundi 
Cameroon 
Capo Verde Islands 
Central Africa Rep 
Chad 
Comoro Islands 
Congo . People s Republic of 

Dahomay 
Equatorial Guinea ( 1) 
Ethiopia 
Gambia 
Ghana 
Guinoa 

- - -- - 

- - - . - - - - - - -- . 
( 1) Formerly the territory of Spanish Guinea, including 

the island of Fernaudo PO , 


Jamaica 
Martinique 
Mexico 
Netherlands An Tilles 
Nicaragua 
Panama 
St. Pierra & Miquelon 
Trinidad and Tobago 


- 


- - 


- - 


- 


- 


- 


- 


(2 ) Including the following islands : Ascension , Tristan da 

Inaccessibles, Nightingale , Gough . 


(3 ) Main islands, Aruba , Bonaire , Curaçao Soha , St. 


Fiji 
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- - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
- - - 

- - - - - 
- 

- --- - 
- - - - - - - - - - - -- - - - - - - 

- - -- - 

Talwan 
III . AMERICA , North & Central 

Thailand 
West Indies ( Sr.) n .i.e . 

Timor 
(a ) Associated States ( 1 ) 

Viet- Nam, Rep. of 
(h ) Dependencies (2 ) 

Viet - Nam, DcnJ. Rep. 
IV . AMERICA , South 
Argentina 

VII . OCEANIA 
Bolivia 

Cook Islands 
Brazil 
Chile 

Gilbert & Ellice Is. 
Colombia 

French Polynesia ( 5 ) 
Falklan .1 [« unds 

Nauru 
French Guiana 

New Culendonia 
Guyana 

New Hebrices ( Br. and Fr.) 
Paraguay 

Niuc 
Peru 

PACINC Islands (US) (6 ) 
Surluum 

Papua New Guinea 
Uruguay 

Solomon Islands ($ r.) 

Tonga 
V . ASTA , Middle East 

Wallis and Futuna 
Baharain 

Western Samoa 
Israel 
Jordan 

IX EUROPE 
Lebanon 

Cyprus 
Oman 

Gibralter 
Syrian Arab Republic 

Greece 
United Arab Emirates ( 3 ) 

Malla 
Yemen Arab Republic 

Spain 
Yenien , People s D .R . (4 ) 

Turkey 

Yugoslavia 
VI. ASIA , South 
Afghanistan 

(12) Member of Association Countries of OPEC : 
Bangladesh 

Algeria 
Bhutan 

Bolivia 
Burma 

Libyan Arab Republic 

Gubon 
Maldivis 

Nigeria 
Nepal 

Ecuador 
Pakistan 

Venczuela 
Sri Lanka 

Iran 
VII, ASIA , Far East 

Iraq 
Brunei 

Kuwait 
l Iong Kong 

Qatar 
Khmer Republic 

Saudia Arabia 
Korea, Republic of 

Abu Dhabi 
Laos 

Indonesia . 
Масло 

B . OECD Countries ; 
Malaysia 

Australia 
Phillippines 

Belgium 
Singapore 

Canada 
I. Main Islands : Antique , Dominica , Grenuda , St. Kitts 
(St. Caristophe), Nevis-Anguilla , St. Lucia and 

Denmark 
St. Vincent 

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

5 . Comprising the Society Islands (including Tahiti) 
2 . Main Tslands : Montserrat, Cayman , Turks and 

The Austral Islands, the Tuamotu -Gambier Group 
Caicos , and British Virgin Islands, 

and the Marquesas Islands . 
3. Ajmen , Dubai, Fugairah , Ras al Khaimah , Sharjah , 

6 . Trust Territory of the 
and Umm al Quaiwain . 

Pacific Islands : Caroline 

Islands Marshall Islands, and Marlac Islands (except 
4 . Including Aden and various sultantes and emirates. 

Guam . ) 


India 


- - - - 


- - - 


- - - - 


- 


- 


- 


- 
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(i) Net FOBC & F value in Yen ) for which the Letter 

of Authority is rcquired . 
(j) Number and date of the contract with overseas 

suppliers. 
(k ) Name and address of the Overseas Supplier : 
(1) Payment terms and probable dates on which pay 

ments under the contract will fall due, 


[errit I - 471) 
- - - - = = = - - - - - 

-- - 
Finland 
France , 

The Federal Republic of Germany 
Greece 
Iceland 
Ireland 
Italy 
Jayan 
Luxembourg 
the Netherlands 
New Zealand 
Norway 
Portugal 
Spain 
Sweden 
Switzerland 
Turkey 
the United Kingdom and the United States . 


( m ) Expected date of completion of deliveries. 
( 0 ) Documents to be presented at the time of payment 

lo Bank of India , Tokyo ( indicating No. of sets of 

each and their disposal). 
(0 ) Shipment instructions (indicate if trans-shipment 

part-shipinçnt permitted or not permitted). 
(p ) Naine and address of the importer s hank in India 
(4 ) Whether il contract(s) under the same licence has 

been placed and notified to the Japanese authoritics , 
and if so , the No., date and value of cach such 
contract and the reference of the Ministry of Fin 

nance under which it has been notified to the OECF. 
(r ) Whether the bauking charges payable to Bank of 

India , Tokyo for operation and maintenance of 
Letter of Credit are to be borne by the Importers / 
or Supplier . 


ANNEXURE-II 


REQUEST FOR ISSUE OF THE LETTER OF 

AUTHORITY 


No. 


dato : 


TO , 


The Controller of Aid Accounts & Audit , 
Ministry of Finance , 
Department of Economic Affairs, 
UCO Bank Building , Ist Floor 
Parliament Street, 
New Delhi- 110001. 
Sub : Import of 

from 

Yen Credit No. ID - P . — _ - - 
Aid for 198 -8 ). 


( s) Undertaking by the importer : 
" We hereby undertake to make full and correct de 

posit of the rupee equivalent etc . of the pay 
ment made to the forciça supplier in the manner 
and at the rate prescribed by Government. The 
deposits will be made promptly beforç taking de 
livery of cach consignrncnt of the goods (mate 
rial imported ). In case of payments for services 
of foreign nationals the deposits will be made 
As soon as the relevant invoices of the foreign 
kuppliers are approved by us and the payments 
made to the suppliers . 


the 


under 
(Project 


Sir , 


ANNEXURE-III 
(Letter of Authority Form ) 

No . F . 
Government of India 
MINISTRY OF FINANCE 
(Departmçnt of Economic Affairs ) 

New Delhi, the 


In connection with the import - . - from 
under the above mentioned Yen ricdit No, ID - P , 
( Project Aid ) we furnish the following particulars to enable 
you to issue the Letter of Authority to the - -- - (name 
of the Bank ) which should be the same as given in (p ) 
below for opening a letter of crcdit in favour of the over 
scas supplier concerned . 


To 


(a ) Name and Address of the Indian importer 


The Bank of India , 
Tokyo Branch 

Tokyo ( Japan ). 
Subject : Import under Yen Çiedit (Project Aid ) Loan 

Agrecment No. ID - P - - - - Isuc of Letter of 
Authority for opening Lolter of Credit. 


(b ) Number , date and value of the import licence and 

date upto which it is valid . 


( c ) Method of procurement - -whether it is based on 

direct purchase or formal Open loternational ten 
dering in which case it should be indicated whether 
the contract has been awarded on the basis of 
technically suitablc offer with reasons, if any. 


Dear Sirs . 

In accordance with the terms and conditions of tho 
agreement dated 25 - 3 - 80 - - entered into with Your Bank you 
Arc hereby authorized to open irrevocable Letter of Credit 
for an amount not exceeding Yeni - - - favouring 
M / s. - - 

- as per attached details. 


( d ) Brief description of the goods 
(0 ) Origin of the goods 


(f) Percentage of the import componcnts from non 

cligible source countries , if any. 


2 . A copy each of the letter of credit opened by your 
Bank may be endorsed to the importer s Bank , to the OECF 
Embassay of India , Tokyo and 10 ls. 


(5) Gross FOB C & F value of contract ( in Yen ) 


( h ) Amount of Indian ugents commission ( in Yeo ), if 

any . 
1774 GI/91 - - 3 


3 . Payments to the suppliers in terms of the letter of 
credit will be made initially out of your own funds. After 
payments, you must claim immediately reimbursements of 
the amous paid by furinshing necessary documents to the 
OECP . 
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4 . On making payment to the foreign supplicr you 

of India Account in terms of Public Notice No. 31 - ITC /PN ) , 
should send to - - - Name and address of the 

83 dated 10 - 3 - 83. The interest is payuble for both the days 
importers Bunkers ) the original shipping documents (nego 

j. e . the day on which payment in ipade to the Overseas 
tiable ) as well as additional complete set of documents 

Suppliers and also the date on which rupee deposits is made 
and a copy of the debit advice for the payments made to 

into Government Account. Any change in this rate will 

be intimated if and when nade. ) It should he ensured that 
the supplier including the down payment if any . 

these deposits are made before the original set of import 

documents are handed over to the importer for Customs 
5 . Interest charges payable to you for the time lug het 

clearance . 
ween the date of payınent by you to the supplier and the 
date of its reimbursement to you by the OECF , shall be 

These amounts should be deposited either with the RBI, 
setiled by you with the concerned Importers bank in India 

New Delhi indicating Code No. 5130000009 on the right 
through moral banking channels without allecting the 

hand corner of the challan or the SBI, Tıs Hazari, Delhi. 
Government of India s account . The other banking charges 

in this connection , their attention is also invited to the 
including those on account of opening, maintenance and for 

provisions of the Public Notices No. 184- ITC (PN ) /68 daten 
the operation of the Letter of Crcdit is also thosc CON 30 - 8 - 68 . 233-1TC ( PN ): 68 dated 24 - 10 - 1968 , 132 -1TCUPN ) / 
nected with handling ncgotiating documcnta and charges of 71 dated 5 - 10 - 1971, No. 71-JTCIPN ) /74 diled 31- 5 - 1974 
overseas slippliei s bankers if any , are to be borne hy the and No . 103 - ITC ( PN ) / 76 dated 12 - 10 - 1976 . The head of 
Overseas Supplier / Importer and may , therefore , he recover Account to be credited is " K -Deposite and Advances- 844 
ed from the Supplier / Importer directly . No reimbursement Civil Deposits -Deposit for purchases etc . abroud under Pur 
of such charges is to be claimed from the OFCF . 

chases under Credit /Loan Agreements " -Loans from the 

Government of Japan 2 , 171 billion Yen Credit ( Project Aid ) 
6 . As and when payment is made by you und reimburse No, JD - P 70 of 27 - 3 - 1990 
ment is made to you an advice in the prescribed form 
should be sent to this Ministry . 

One copy of the challan in original, in cases where the 

sulpce equivalents are credited in cash at the RBI, New Delhi, 
7 . This Letter of Authority is intended for opening of or the SBI, Tis Hazari, Delhi as prescribed in Public Notice 
1. / C favouring the overseas suppliers. Subsequent amend 

No. 132- ITC ( PN ) / 71 dated 5 - 10 - 1971 , should be sent by 
Nients to 1. / C or further fresh L / Cs against this authori . 

them to the address given below alongwith a forwarding 
sation may not he acted upon in the absence of a specilio 

letter giving full details of the advice notes received from 
authority from this Ministry . 

the Bank of India , Tokyo Brunch . 


8 . This Letter of Authority will remain valid uptowe 

9 . Pleasc quote the number ziven at the top of this letter 
of instructions in all correspondencc relating to the contract 
and also in the advice showing payment. 


The Controller of Aid Accounts and Audit, Ministry of 
Finance (Department of Economic Affairs ) , Janpath Bhavan , 
Janpath , New Delhi. 

in cuses where the rupec Equivalents are i cmitted by means 
of demand drafts as laid down in th : Public Notice clated 
24 - 10 - 1968 mentioned above , intimations thereof should be 
sent to the address given above . In all cascs full particulars 
of the rupee equivalents deposited should be furnihed to this 
Department. 


Yours faithfully , 
(Accounts Officer ) 


Copy forwarded to : 
1. Importer - e 

-with refercuce to their letter 
No. - dated 

They are requested to arrange to deposit through their 
Bankers, the rupee deposits etc . at the prescribed rate and 
manner, before taking delivery of the negotiable documents 
from the Bankers. In casc due to cxceptional circumsta n 
ces delivery of goods is obtainel drectly from the Customs 
and Port authorities without furojshing the original shipping 
documents , the deposits should be mudo before taking the 
delivery . In the case of payments for services rendered by 
foreign nationals, the deposits should be made as soon as 
relevant invoices are approved for payment. Failure to make 
the deposits promptly and correctly may cntail action us 
mentioned in the Licensing Conditions. 


Interest charges payable to the Bank of India . Tokyo 
for the time lag between the date of payment to the supplier 
and the date of its reimbursement to the Bank of India , 
Tokyo by the OECH shali he settled directly by you with 
the Bank of India , Tokyo through normal banking channels 
without affecting the Government of India s account. 

3 . Thc Director , Loar Department- IT, Overseas Economic 
Cooperation Fund , Takobashi Code Building , 4 - 1 , Ohtemachi 
1 Chome, Chiyoda-ku, Tokyo 100 , Japan , 
4 . Embassy of India , Tokyo . 

5. The Under Secretary , Japan Section , Ministry of Finance . 
Department of Economic Affairs, New Delhi. 


Accounts Officer 


2 (1) Importers Banker . . . . . . . . . . This has reference to 
import licencc No, and dated . Thi ; letter of authorisa 
tion issued under the relevant licensing conditions govern 
ing the iniports under Yen credit. The licensing conditions 
And connected Public Notice / order ctc . may be referred to 
And appropiarte action taken concerning the import / foreign 
payments. 


ANNEXURE-IV 

Form VECF -LC I 
Lrrevocable Letter of Credit 
(Applicable for goods) 

Date : 


To 


2 . (ii). They are requested to arrange to deposit the rupce 
equivalent of the Yen payment to the overseas suppliers on 
receipt of documents from the Bank of India , Tokyo Brunch . 
The ruinee equivalent of amounts disbursed to the suppliers 
will have to be calculated by applying the composite rate 
of conversion as prevailing on the date of payment to over 
seas suppliers in accordance with the Public Notico No. 
113 - ITC (PN ) / 88 - 91 dated 6 -4 - 69 or such other Public 
Notices as may be issued from time to time. Interest @ 
12 % per annum for the first thirty days and at the rate of 
18 % per annum for period in excess thereof reckoned for 
the period between the date of payment to the supplier / 
date of reimbursçments to Bank of India and the date on 
which the rupee equivalent are required to be deposited into 
the Governnent Account is also deposited into the Govt. 


This letter of Crodit has been issued pursuant 

to Loan 
Agreement No. - - - - 

Dated - - 
between (Horrower ) and the Over: cas Economic 

Cooperation Fund . 
Dear Sirs , 


We advise you that we have opened our irrevocable credit 
No. - 

L in your favour for account of — 
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for i sum or sums not exceeding aggregate amount of 
Yon - - 

-- - - Suy Yeu 
available by your drafts at sight for full invoice value drawn 
on us, to be accompanies by the following documents, 


Signed commercial invoicc in full set of clean on Board 
ocean bills of lading made out to order and blank 
endorsed and marked " Freight and Notify Other docu 

ments 
evidencing shipment of (brief description of goods to be 
shipped referring to Contract No. - - ( if any ) 
from to 

Partial shipments are 
permitted . Transhipinent is 

permitted . 
Bills of lading must he dated not luter thun Drafts must be 
presented for negotiation not later than 


Dear Sirs, 

We advise you that we have opened our irrevocable credit 
No. 

- - - O your favour for account of for 
it yum or sums not exceeding an aggregate amount of Yen - - - 
Say Yen 

available by beneficiary s dratts al 
Sight for full statement valuc drawn on us . 

To be accompanied by the required documents , in accord 
ance with the Payment Schedule utached hereto , concerning 
(Contract No. with regard to 

Project ) . 
Drafts must be presented for ncgotiation not later thun 

All druſts and documents alust be marked " Drawn under 
irrevocable credit No. 

This credit is not transferabie. 
We hereby undertime that all drafts drawn under and in 
compliance with the terms of the credit shall be diy honour 
ed on due presentation and delivery of documents to the 


drawec 


All Drafts and documents under this credit must be niachel 
" Drawn under 

irrevocable credit No. 
dated 
and liport Reference No. ( s) 

( if any ) 
This crcdit is not transferable. 

Wo hereby undertake that all drafts drawn under and in 
compliance with the terms of the credit shall be duly hopoured 
on due presentations anil deliver ; of documents to the drawec . 

Unless otherwisc expressly stated , this credit is subiect 
to " Uniform Custonıs and Practice for Documentary Credits 
( 1974 Revision ) . International Chamber of Commerce 
Brochure No . 290 " . 


Special Instructions to the negotiating bank 

1 . After obtaining the roimhursement for our payments 
from THE OVERSEAS ECONOMIC COOPERATION FUND 
in accordance with the provisions of the Letter of Commit 
ment issued thereby under the above -mentioned Loan Agree 
ment, We Lundertake to rcmit the amount of the drafts in 
accordance with instructions issued by he negotiating bank. 


Unleys otherwise cxpressly stated this credit is subject to 
“ Uniform Customs and Practice for Documeotary Credits 
( 1974 Revision ), International Chamber of Commerce Broch 
ure No. 290 ". 
Special instructions to the negotiating bank : 
1. After receipt of the original statement of Perform 

ance issued by ( Borrower or its designated autho 
rity ) in accordance with the form attached hereto , 
payment( s ) under this credit must be made in accord 
ance , with the Paynicnt Schedulc stipulated in the 
payment( s ) under this credit must be made in uccord 
the beneficiary s Statement is required instead of the 
above mentioned Statement of Performance. 
After obtaining the reimbursement for our payment 
from the OVERSEAS ECONOMIC COOPERATION 
FUND in accordance with the provisions of the 
Letter of Commitment issued thereby under the 
nhove -mentioned Loan Agrecment, we undertake to 
remit the amount of the drafts in accordance with 
the instructions issued by the negotiating bank . 
A copy of the documents as mentioned in item 1 
above and the drafth shall be sent to us immediately 
after the reccipt thercof, 
All banking charges under this credit arc for the 
account of the importer /supplier . 

Yours faithfully , 
la commercial bank ) 


2 . The negotiating bank must forward the drafts and one 
complete set of documents to us together with the certificate 
stating that the remaining documents have been nirmailed 
direct to 


3 . 


3 . All banking charges under this credit are for the account 
of imrorter / supplier . 


Yours faithfully , 


(a commercial bank ) 
By : 

(Luthorised Signature ) 
ANNEXURE- V 

Form OECF-I.C II 
Irrevocable I etter of Credit 

(Applicable for Services) 


(Authorised Signature ) 

Byman 
PAYMENT SCHEDULE 

This payment schedule constitutes an integral part of our 
Letter of Credit No. . . . . . . 
1. Initial Payment 
Amount : Yun . 

. . . . . . . . . . . . . . . , being . . . . . . .. of 
the total contract price required docunents : hencficiary 

Statement Latest Presentation date 
II. Progress Payincnt 

Aggrogate amount : Ycn . . . . . . 
being . . . . . . . . . . . . . . % of the total contract price to be 
paid as follows 

Amount due Latest presentation 


(Name and address of the 
Supplier ) 


Date : 
This Letter of Credit has 
been issued pursuant to 
Loan Agreement No. 
dated - 

- 
between (Borrower ) and The 
Overseas Economic Coopera 
tion Fund. 


Ist Instalment : Yen . . . . . . . . . . 

2nd Instalıncnt ; 
Required document : A cony of State of Performance issu 

by (Borrower or its designated autho 
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Statement of Performance 

Date : 
Ref. No . 


PAYMENT TERMS 

This payment terms constitutes an integral part of our 
Letter of Credit No . . 


To 


1. Initial Payment 


Amount ; Yua . . . . . .. 
being . . . . . . . . . . . . . . % 
Required documents : 


of the total contract price 


Latest presentation date : 


(Naine and address ofthe Supplier) 
Re : Letter of Credit No.. . . . . . 

dated issued by . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . for Y . . . . . . . . . . . 
in favour of . . . . . 

. ... . . concerning . . . . . . . . 
Project under Loan Agreement No. .. . . 
I, the undersigned , representing (Borrower ), hereby issu 
a Statement of Performance to entitle . . . . . . . . to receive 
the sum of Yen . . . . . . . . . . (Yen only ) from THE 
OVERSEAS ECONOMICS CODPERATION FUND in 
accordance with the Paymçnt Terms stipulated in the Con 
tract No. . . . . . . . . . . . . . . , dated . . . . . . . . . . . . . . . , between 

. . . and . . . . . 


II. Intermediate Paymenty (if any ) 

Amount : Y :n .. . . .. 
being . . . . . . . . . . . . . . % of the total contract price . 


Required documents : 


Latest present: tion date : 


( Borrower ) 


III , Payment against Shipping Documents 

Amount : Yen .. .. 
being . . . . . . . . . . . . . . . . % of the total contract price. 


By : 


. 


(Authorised Signature ) 


Special Instructions : 

The details of the actual performance shall be stated in 
the sheet attached hercto . 


Note : This attached sheet is not required in case of full 

payment against shipping documents. 


- 


- 


- 


- - - 


- - 


- 


- 
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